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Letalski 
V bojih nad Sredozemljem je bilo sestreljenih lo angleških 

letal, mnogo pa jih je bilo uničenih na Malti 
Glavni stan Italijanskih Oboroženih SI) 

je objavil 22. aprila naslednje 690. vojno 
poročilo: 

Sovražne elemente, ki so se z oklopninil 
vozili približali našim postojankam na ci-
renaiškem bojišču, je naše topništvo ob-
streljevalo in zavrnilo. 

V letalskih dvobojih so nemški lovci se-
strelili dve letali tipa Curtiss, medtem ko 
se je letalo tipa Hurricane, ki ga je zadelo 
protiletalsko topništvo naše divizije, raz-
bilo na tleh. 

Velike skupine osnega letalstva so silo-
vito napadale pomorska oporišča in leta-

lišča na otoku Malti. Zadeta in zažgana «o 
bila skladišča streliva, zaloge goriva in 
torpedov ter prisiljene k molku štiri pro-
tiletalske postojanke, poškodovana neka 
trgovska ladja in večje število letal uniče-
nih na tleh. 

V spopadih s sovražnimi lovci so nemški 
lovci sestrelili šest sovražnih letal, eno pa 
so sestrelili naši lovci. 

Angleška letala so priletela nad Comlso 
ln Catanijo, kjer so odvrgla nekaj bomb 
med prebivalstvom sta bili dve osebi ra-
njeni, poslopja v Cataniji pa lažje poško-
dovana. 

Z bojišč na Pacifiku 
Zopet bombe na Port Moresby 

Sanghaj, 22. aprila d. Iz Melbourna jav-
ljajo, da so japonska letala ponovno bom-
bardirala strateško važno luko Port Mo-
resby. V poročilu je rečeno, da je pri na-
padu sodelovalo 9 japonskih bombnikov. 

Obnovitvena dela 
na Malajskem polotoku 

fionan, 22. apr. s. Sunada. svetnik ja-
ponskih oblasti, ki upravljajo malajsko 
pokrajino, je ob svojem povratku z inšpek-
cijskega potovanja izjavil, da je mogel 
ugotoviti povsod red in mir. Dejal je na-
dalje, da so nasadi gume in kokosovega 
oreha, kakor tudi cinkovi rudniki utrpeli 
neznatno škodo, čeprav so Angleži skušali 
pred svojim umikom z ognjem uničiti vse, 
kar bi mogli uporabiti Japonci. Cinkovi 
rudnik.! v Penangu sploh niso bili poško-
dovani in bo Japonska iz njih pridobila 
do 150.000 ton cinka na leto, kar bo po-
vsem zadoščalo za vso vzhodno Azijo. Su-
nada je zaključil svoje izjave z opozorilom, 
da so Japonci deloma že popravili ceste, 
mostove in železnice, ki so jih Angleži 
uničili ali poškodovali. 

Potopljen avstralski rušilec 
Sanghaj, 22. apr. d. Po informacijah iz 

Melbourna je avstralski min. predsednik 
Curtin izjavil, da so Japonci potopili v 
Bengalskem zalivu avstralski rušilec 
»Vampire« s 1090 tonami. Večina mornar-
jev posadke, ki je štela 134 mož, se je 
rešila. Šest mornarjev je bilo ubitih, eden 
je naknadno podlegel zadobljenim hudim 
poškodbam, dva pa še pogrešajo. Potop-
ljeni rušilec je bil zgrajen v zadnjem letu 
prve svetovne vojne. 

Japonski plen na Kitajskem 
Tokio, 22. aprila (Domkih Z bojišča na 

Kitajskem javljajo, da so japonske čete, ki 
Fo 12. aprila pričele intenzivne akcije za 
očiščenje severnih predelov pokrajine šan-
tung. kjer se še zadržujejo neredne kitaj-
sk čete, doslej zajele že nad 2000 čungkin-
ških gverilcev v pokrajini čangkiu. Opera-
cije japonskih oddelkov se energično na-
daljujejo. Med vojnim plenom, ki je pri 
uničenju nerednih čungkinških oddelkov pa-
del v japonske roke na področju öangkiua, 
je bilo do 19. aprila naštetega obilo orožja 
in vojne opreme. Med drugim so Japonci 
zaplenili tudi 5 delavnic za popravljanje 
vojnih potrebščin. Med orožjem je 9 lahkih 

strojnic, 5217 pasov, strojniške municije, 
2360 pušk, 35.923 nabojev, 15.848 ročnih 
granat in vsakovrstnega drugega orožja in 
opreme. 

Povračilo vojne škode 
na Japonskem 

Tokio, 22. aprila (Domei). Službeno je 
bilo objavljeno, da se je japonska vlada 
odločila, da nemudoma prične izvajati do-
ločbe zakona o povračilu v vojni povzro-
čene škode. Ta zakon je japonski parla-
ment sprejel na svojem zadnjem zasedanju 
Zakon določa, da bo vlada s svojimi sred-
stvi nudila pomoč svojcem tistih oseb, ki 
so bile ubite ali ranjene med sovražnimi 
letalskimi napadi na japonsko ozemlje. Po-
moč vlade se lahko daje v denarju, hrani, 
obleki ali zdravstvenih pripomočkih. Vlada 
bo posebno skrbela, da bodo podpore de-
ležne družine, katerih poglavarji so padli 
kot žrtve sovražnih letalskih napadov. 

Priprave za parlamentarne 
1 volitve na Japonskem 

Tokio, 22. apr. s. Jutri zvečer bo zaklju-
čeno registriranje kandidatov za splošne 
parlamentarne volitve, ki so razpisane za 
30. april. Poročila, ki jih je prejela družba 
za podpiranje prestola od posameznih po-
krajinskih uprav, kažejo, da bo njenih 349 
kandidatov izvoljenih, nadaljnjih 117 kan-
didatov ne bo vezanih na družbo. Volitve 
bodo tokrat prvič izven režima strank. * 
654 kandidatov bo neodvismih, preostali 
pripadajo skupinam, ki so se ustanovile~po 
razpustitvi stranke. Japonska ima 122 vo-
lilnih okrožij. Tisk beleži, da postaja volil-
na kampanja zlasti v Tokiju glede na šte-
vilo in osebnosti, ki kandidirajo, nad vse 
zanimiva. »Niči-Niči« objavlja izjavo no-» 
tranjega ministra, da bodo te volitve omo-
gočile notranjo strukturo dežele za nadalje-
vanje vojne. V piimeru sovražnih letclskih 
napadov volitve ne bodo odgodene ali pre-
kinjene. 

Avstralska opozicija 
proti pretirani socializaciji 

Bern, 22. apr. šef avstralske opozicije in 
bivši predseinik vlade Fadden je napove-
dal konc političnega premirja, ki je traja-
lo zadnjih 6 mesecev, in je opozoril vlado, 
da se bo opozicija s silo uprla vsakemu po-
izkusu pretirane socializacije. (Regime 
fascista.) 

Turški protest pri sovjetski vladi 
Zanimive podrobnosti iz ozadja atentata na poslanika 

Papena 
Ankara, 22. aprila. Iz dobro poučenega 

vira se dozsnava, da je turška vlada izro-
čila sovjetski vladi» protestno noto, ki se 
nanaša na neomejeno kampanjo sovjetske-
ga tiska proti Turčiji v zvezi s procesom 
zaradi atentata na Papena. Turčija zahteva 
od Sovjetske zveze, naj takoj preneha to 
sovražno kampanjo, ker bo sicer moralo 
turško časopisje opustiti svojo dosedanjo 
rezervi ra-nost nasproti Sovjetski zvezi. 

Vest, ki je bila nedavno razširjena v An-
gliji ki po kateri naj bi bila Sovjetska zve-
za poslala prav tako protestno noto turški 
vladi, v kateri naj bi bila zahtevala takoj-
šnjo izpustitev obeh agentov GPU Pavlo-
va in Kornilova, še ni potrjena. 

Znano je, da je turška policija po aten-
tatu na Papena takoj ugotovila, da se je 
avtor atentata imenoval Omer Tokat, in 
;e na tej osnovi lahko takoj aretirala nje-
gova prijatelja, komunista Abdurahmana 
in Sulejmana, bivša jugoslovanska držav-
ljana, kar je bil tudi Tokat. Od njih je 
policija zvedela nadaljnje podrobnosti gle-
de imen organizatorjev atentata in tako je 
prišla na sled agentoma GPU Pavlovu in 
Kornilovu. Pavlov se je skril v nekem po>-
s-lop'u generalnega sovjetskega konzuflata v 
Carigradu, vendar ga je policija končno 
le aretirala, medtem ko se je Kornilovu ne-
kaj dni po atentatu posrečilo odpotovati z 
vlakom v notranjost države z namenom da 
bi zbežal v sovjetsko zvezo. Turška poli-
cija je nadalje ugotovila, da je zapustil 
sovjetsko veleposlaništvo v Sofiji v sprem-
stvu dveh diplomatskih agentov veleposla-
ništva, namenjen na ankarsko postaja Po 
nalogu ankarske policije se je vlak, s ka-
terim je potoval K ornilo v. pomikal počasti 
naprej, tako da ga je mogel dohiteti pose-
ben policijski avtomobil na postaji Cesa-
rea. Na tej postaji je policija obkrožila 
vlak m povabila potnike naj izstopijo sov-
jetski potniki v prvem razredu pa se niso 
hoteli odzvat povabrlu 'o *> se zaharrica-
dimi! i v vagune Po krajšem obieganlu so 
turški podicaji vdrli v oddelek in » fofco-

rraftjami u l o v i l i istovetnost Korrmova, 

i so ga takoij aretirali in odvedli v Cari-
grad pred preiskovalnega sodnika- (Corne-
ae deüa Sera), . . ., 

Ankara, 22 aprila s.. Ruski odvetnik, ki 
je prispel v Ankaro, da podpre oba sovjet-
ska obtoženca pri razpravi zaradi atentata 
na Papena in ki mu sodišče ni pnznalo 
asistenčne pravice, je bil včeraj pri glav-
nem državnem tožilcu. Obisk je izzval mno-
go komentarjev in kaže. kako se hoče Sov-
jetska zveza za vsako ceno vtikati v ta 
proces 

Ankara. 22. aprila d Po informacijah s 
poučenega mesta bo dospel turški poslanik 
pri sovjetski vladi v teku današnjega dneva 
v turško prestolnico, kamor ga je turška 
vlada pozvala na fxxroóanje. 

Turški politik o prijateljstvu 
z Nemčijo 

Ankara, 22. aprila d. Tehtne besede o 
fcurško-nemških odnosih je v uvodniku ob-
javil turški poslanec Mckmedin Sadak v li-
stu »Akša<t V članku je rečeno, da ie Nem-
čija spoznala premočrtnost turške politike 
in da je na tej osnovi prišlo do prijatelj-
ske pogodbe med obema državama, ki je 
koristna za obe stranki in je pripomogla, 
da si je Turčija ohranila svojo nevtralnost. 
Ako bi bila politika Nemčije preračunana 
samo na pridobitev časa. potem bi bilo 
äahko najti vzroke za prepir. Nemčija pa 
jih ne išče. marveč nasiprctno stremi za 
tem. da spravi s poti vse, kaT bi moglo 
prijateljstvo kaliti Obojestransko prijatelj-
stvo ni nastalo na sentimentalnih poudar-
kih, marveč nasprotno na up-"i"tevani;i obo-
jestranskih interesov. Nemčija ne more 
pričakovati v sedanjem vojnem polo^aiu 
od Turčije nobenih težav, zakaj Turčija ne 
stoji Nemčiii na poti pri zasledovanju nje-
nih ciljev. Tudi oemško-ruska vojna ne 
more motiti dobrih odnosov med Nemčijo 
m Turči jo. 

Zaplemba tujih pate&tcv 
v Ameriki 

Lizbona, 22. apr. s. Po vesteh lz Wa-
shingtons je Roosevelt odredn zaplembo 
vseh industrijskih patentov sovražnih dr-
žav, s katerimi se bo okoristila srverno-

t a f r i š k a vojna proizvodnja» 

Prodor med sovjetske postojanke 
Uspešni boj! na doneškem področju - Bombardiranje sovjetskih 

železnic - Trije nmnicijski vlaki razseljeni 
Iz Hitlerjevega glavnega stana, 22. apri-

la. Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednje poročilo: 

Na doneškem področju so zavzele nem-
ško-rumunske čete pri uspešnih napadih 
napadalnih čet nekaj močno utrjenih in za-
kritih oporišč sovražnika in so zajele več 
ujetnikov. 

V srednjem in severnem odseku vzhod-
ne fronte je bilo odbitih več krajevnih na-
padov sovražnika. Pri lastnem napadu so 
prodrli oddelki vojske in SS trdovratno 
hranjene sovražnikove izpostavljene posto-
janke, zajele večje, število ujetnikov in za-
plenile 13 topov. Oddelki bojnih in strmo-
glavnih letal so napadali železniške napra-
ve v sovražnikovem zaledju. Z zadetki z 
bombami so bili razstreljenl trije muni-
t i jski vlaki. Mnoge železniške proge so bi-
le pretrgane, uničenih pa je bilo veliko šte-
vilo vagonov. 

•V severni Afrild ni bilo nobenih večjih 
bojev. 

Na vojaških napravah v La Valletti in 
na letališčih na otoku Malti so bila povzro-
čena z letalskimi 'napadi v valovih nova 
huda opustošenja. ' Sovražnik je izgubil z 
uničenjem na tleh "9 letal, v bojih nad oto-
kom pa 7 letal. 

Pred angleško južno obalo so potopila 
včeraj lahka bojna letala sovražnikovo tr-
govsko ladjo s 5000 br. reg. tonami. V po-
slednji noči so bojna letala zadela v južni 
Angliji z bombami neko tvornico razstre-
liva, v kateri je nastala nato eksplozija. 

Rumunska kolonizacija 
Bukovine in Besarafnje 

Bukarešta, 22. apr. d. Tu je bilo uradno 
razglašeno, da se bo Rumunija po kon-
čani vojni posebno oddolžila vsem ru-
munskim vojnim junakom in vojakom, ki 
so se posebno odlikovali na bojiščih. Njim 
odnosno njihovim svojcem bo rumunska 
država po končani vojni po nalogu mar-
šala Antonesca dodelila posestva v Fes-
arabiji#in Bukovini. Država bo prevzela 

tudi skrb. da bodo novi posestniki oprem-
ljeni s primernim kmetijskim orodjem in 
da jim bo podarjena živina, kolikor jo 
potrebujejo za obdelovanje zemlje. 

Sibirsko poljedelstvo v krizi 
Stockholm, 22. apr. d. Vodilni sovjetski 

list »Pravda« je objavil včeraj zelo znači-
len uvodnik, v katerem iznaša ostre obtožbe 
proti odgovornim organom v kmetijstvu 
zapadne Sibirije. Ta članek, ki razkriva 
veliko notranjo trhlost sovjetskega gospo-
darskega sistema, je bil objavljen nato tu-
di po radiu. V njem je rečeno, da pripada 
kmetijstvu zapadne Sibirije v 1. 1942 ve-
lika vloga prehrane sovjetskega prebival-
stva v tistih krajih, kjer je poljedelstvo 
zastalo. Ker pa je bilo preteklo jesen zo-
rane in obdelane le del zemlje, bi bilo tre-
ba do skrajnosti napeti vse sile, da bi se 
opravila pomladna setev, toda prav sedaj, 
ko je geslo pospešenje dela, so se Aa mno-
gih področjih Sibirije, toži sovjetska ^Prav-
da«, pojavile velike zanikrnosti. Zlasti sla-
bo je s semenskim žitom. V mnogih pre-
delih tega žita sploh ni, kjer pa je, je nje-
gova kakovost manjvredna. To velja za 
obširne predele omskega področja, kjer je 
bilo semensko žito pred vskladiščenjem 
skrajno pomanjkljivo sortirano. 

Molotov ne bo potoval 
v London 

Berlin, 22. apr. Sovjetski komisar za zu-
nanje zadeve Molotov je po vesteh iz nev-
tralnega vira sporočil v London, da ne mo-
re vrniti lanskega obiska angleškega zu-
nanjega ministra Edena v Moskvi. Na pri-
stojnih mestih v Londonu so to sporočilo 
pomirljivo pojasnjevali s trditvijo, da od-
ločitve sovjetskega komisarja nikakor ni 
treba spravljati 'zvezo s kakimi nespo-
razumi med Londonom in Moskvo. V Ber-
linu so vsekakor mnenja, da je bil obisk 
Molotova v Londonu odpovedan za nedolo-
čen čas, kajti spričo velikih notranjih te-
žav Molotov sploh ne more zapustiti So-
vjetske zveze. (Corriere della Sera.) 

Atlantska obala zavarovana od Severnega 
rta do Biskajskega zaliva 

Nemški tisk o ameriških m angleških načrtih za ustva-
ritev novega evropskega bojišča 

Berlin, 22. apr. Nasproti načrtom za 
vpad na evropske celine, ki so tako v 
ospredju pisanja anglosaških listov, po-
stavljajo nemški opazovalci te dni sijajno 
učinkovitost nemških postojank od Sever-
nega rta do Biskajskega zaliva ter moč 
obiambn'h naprav, ki so jih nemške obla-
sti olredile in ki se izvršujejo že skoro 
dve leti Berlinski listi so v zvezi s tem 
objavili daljše dopise posebnih poročeval-
cev, ki prikazujejo svoje vtise in pripomi-
njajo, da bo sovražnik, alio bo prišel, na-
šel tam trdo kost. 

Berlinski dnevniki razpravljajo o razlo-
gih, ki po njihovem mnenju navajajo An-
gleže in Američane, da bi poskusili tako 
tvegano podjetje. Anglosaški listi so po-
novno nakazali kot glavni razlog morebit-
ne kontinentalne pustolovščine nujno po-
trebo, da se z postavitvijo drugega evrop-
skega bojišča pomaga boljševikom, po 
mnenju diplomatskega sotrudnika listov 
koncema Scherl pa se ta razlog ne zdi za-
dosten. Pravi nagib ze bržkone naslednji: 
Ako je Roosevelt pristal na Stalinovo tezo 
anglosaške ofenzive proti Nemčiji, tega 
gotovo ni storil samo za to, da bi priskočil 
na pomoč Rusom. Churchill, ki je bil 
prvotno nasproten zamisli invazije na kon-
tinentu, se tem načrtom ne upira več ven-
lar tudi on ne misli pri tem v prvi vrsti 
na pomoč moskovskemu zavezn ku. Tako 
za Churchilla kakor za Roosevelta glavno 
vprašanje nI pomoč Sovjetski zvezi, tem-
več borba proti nemškim postojankam na 
Atlant'ku. To nam pojasnuje, zakaj zahte-
va Roosevelt od Ang'ije, naj bi vrgla na 
kontinent vso svojo silo, medtem ko bi 
Churchill najrajši počakal na prihod na-
daljnjih ameriških sil. Obadva pa sogla-
šata v tem, da se anglosaška strategija 
ne more omejiti samo na pomoč boljševi-
kom. temveč mora z jasnimi sredstvi po-
skusiti, da uniči ogromne nemške vojaške 
naprave ob atlantski obali Evrope. Za-
skrbljenost obeh demokracij zarad; teh na-
prav ima svoj izvor predvsem v čudovitih 
uspehih nemškega podmorniškega orožja. 
Proti nemškim podmornicam sta se Angli-
ja in Amerika skušali naprej zavarovati s 
povečano obrambno zavarovanostjo lastne 
plovbe, sedaj pa prihajata vedno bo'j l o 
spoznanja, da prav za prav ni nobenega 
uspešnega sredstva proti podmonvcam ln 
da bi zato bilo pač najboljše, ako bi se 
polastili nemških atlantskih oporišč ob 
evropski obali, čim bi se jim to posrečijo, 
tako mislijo v Londonu in Washlngtonu. 
bi bile nemške podmornice avtomatsko | 
likvidirane. Prvi poizkus v tem smislu je j 
pomenil znani udar na Saint Nazaire, Kjer j 
pa je izkušnja pokazala, da j? bi'a nemška 1 

reakc.'ja hitrejša in močnejša kakor akcija j 
nalašč za to izvežbanih britanskih od- • 
delkov. 

Nemški pisec je mnenja, da se bodo po-
skusi takšne vrste, kakršnega predstav-
lja oni v Saint Nazairu. lahko ponovili 12 
še v zelo relkih primerih, kajti na evrop-
ski obali Atlantika, ki je v nemški pose-
sti, je le malo oporišč za takšne napade, 
medtem ko je zelo mnogo naravnih pri- ' 
stanišč kjer sovražnik ne more izvršiti 
uničevanj takšne vrste Naravna zobliko-
vanost atlantske ob^l? nredstavlja za Nem-
čijo prav v tem pogledu ogromne pred-
nosti. 

Po Informacijah iz švedskega vira se za-
padni zavezniki odločajo za pobudo v Ev-
ropi ŠL bržkooe tudi V Sredozemlju pred-

vsem zaradi izgub anglosaškega brodovja 
v operacijah proti Japonski Angleži so po 
menju lista »Tidningen« dokončno opustili 
na lo, da bi mogli še v tem letu iztrgati 
Japoncem izgubljene postojanke in mislijo 
zato, da bi bilo primerneje boriti se na 
manj oddaljenem bojišču. Zanimivo p3 je, 
da je iz pisanja londonskih listov sam h 
mogoče razbrati, da Angleži ne goje pre-
velikih n?.d v uspeh takšnih kontinentalnih 
operacij, kakor je pred kratkim nanrgrnil 
tudi znani angleški vojaški strokovnjak 
Liddel Hart. Iz vseh zadevnih pojasnil an-
gleških listov je jasno razvidno, da zapadni 
zavezniki nimajo na razpolago zadostnega 
števila lalij. da bi lahko z usr»«hom izvr-
šili svoje operacije na kontinentu. Bržko-
ne je prav zato odpotoval v Washington 
prvi lord admiralitete, da bi to angleško 
pomanjkljivost jasno prikazal Rooseveltu 
in polkovniku Knoxu. 

Omejevanje ameriške 
potrošnje 

Bnenos Aires, 22. apr. Naraščajoče po-
manjkanje glavnih potrebščin ln povišanje 
davkov kažeta ameriškemu ljudstvu, ki je 
bilo sebično navajeno samo na udobje, nuj-
no potrebo varčevanja in koristnost ohra-
nitve in uporabe starih predmetov, ki jih je 
prej prebivalstvo rado odvrglo. Kmetje so 
se zopet vrnili k konju in stare gospe že 
občutijo prijetnost pešhoje. Verjetno je, da 
bodo omejitve vedno večje in da se bo mo-
ralo ameriško ljudstvo odreči še marsičemu, 
zlasti tudi slaščicam, ki lih je prej uživalo 
v veliki meri. V kratkem bo racijonirana 
tudi prodaja sladkorja in sicer na osnovi 
210 gramov na teden. 

Moške obleke bodo brez ovratnika, brez no-
tranjih žepov, brez pasu pri hlačah itd. Tu-
di za ženske bo ustvarjena nova moda, ki 
bo gledala predvsem na praktičnost oblek, 
tako da bodo uporabne za več prilik. Ome-
jena bo nadalje uporaba mila, parfemov ia 
kozmetičnih sredstev, medtem ko bodo mo-
ški dobivali le po eno britvico za britje na 
teden. Zelo velike bodo nadalje omejitve 
v uporabi gume. 

Tako se morajo tud' Američani in Ame-
ričanke polagoma navajati na žrtvovanje 
raznega luksuza in ugodnosti, ki so jih do 
včeraj neomejeno uživali. 

Včeraj sta se vrnila v New York šef 
ameriškega generalnega štaba general Mar-
shall In direktor vojne proizvodnje Hop-
kins, ki sta se kot Rooseveltova poslanca 
mudila dalje časa v Londonu, kjer sta vo-
dila razgovore o potrebi in možnosti ustva-
ritve tako zvacega drugega hojišča. V po-
učenih krogih so mnenja, da je zlasti Hop-
kins vztrajal pri Churchillu in pri drugih 
britanskih voditeljih na tem. da se čim prej 
začne ofenziva proti osi. Ni *nan rezultat 
teh posvetov, zanimiva pa je informacija 
iz vvashi ngtonskih vladnih kroge v. po kate-
ri bo v najkrajšem času ustanovljeno po-
sebno generalno anglosaško poveljništvo v 
Veliki Britaniji, ki naj bi imelo posebno na-
logo, da izvršuje načrte in dirigira letalske 
napade na kontinentu. Ameriške letalske 
sile. ki sodelujejo z britanskim letalstvom, 
bodo razpolagale z lastnimi letališči in tudi 
tehnično osebje bo prišlo neposredno ia Ze-
dinjenih držav. 

Navzočnost štirih britanskih funkcionar-
jev, izmed katerih je eden višji oficir, med 
tem ko so drugi pomorski strokovnjaki, ki 
ao včeraj prispeli s ameriško misijo r. A 1 

glijo, daje verjetnost navedenim informa-
cijam, glede praktičnosti izvedbe tega na-
črta pa je seveda vse, kakor vedno, prepu-
ščeno bodočnosti. (Stampa Sera.) 

Sovjetski poslanik 
pri Rooseveltu 

Rim, 22. aprila s. Sovjetski veleposlanik 
v Washlngtonu je bil v dolgi avdijenci pri 
Rooseveltu. ovinarjem, ki so ga vprašali n 
predmetu njegovih razgovorov, je sovjet-
ski predstavnik dal razumeti, da se je go-
vorilo v prvi vrsti o ameriški pomoči Sov-
jetski zvezi. 

141 ameriških ladij 
potopljenih na Atlantiku 

Lizbona, 22. apr. d. Londonski list »Dai-
ly Telegraph« poroča iz New Yorka, da so 
podmornice osi potopile doslej 141 ame-
riških trgovskih ladij. Poročilo pravi, da 
je bilo 75 ameriških parnikov potopljenih 
pred ameriško obalo, 24 v bližini atlantske 
obale Kanade, 34 na Karaibskem morju in 
8 ob atlantski obali Južne Amerike. 

Cripps potuje na Malto 
Rim, 22. apr. Po vesteh iz Londona je 

Churchill naročil Crippsu, naj odpotuje na 
Malto, da bo lahko osebno poročal vladi o 
vojaškem položaju na otoku. Ta vest je v 
raznih prestolnicah zbudila pravo senzaci-
jo. Bržkone bi se Churchill rad iznebil 
Crippsa, ker ni zadovoljen zaradi njego-
vega velikega neuspeha v Indiji. Bivanje 
na Malti v teh dneh in teh nočeh nepresta-
nega osnega bombar ì ir an ja gotovo ni pri-
poročljivo. Churchill je zares neusmiljen. 
(Regime fascista.) 

Attlee o nemogočih 
prerokovanjih 

Bern, 22. apr. Minister za dominjone in 
podpredsednik vlade major Attlee je imel 
preteklo nedeljo v Dundeeju govor, v ka-
terem je dejal med drugim: 

Ne moremo napovedovati izida ofenziv 
spomladi in poleti na vzhodnem bojišču. 
Živimo v kritičnem letu in ne bomo zma-
gali v tej vojni brez prave borbe in žrtev. 

V tolažbo poslušalcem je major Attlee 
navedel običajne številke o razpoložljivih 
silah zaveznikov, s katerimi se tolažijo. 
(Regime fascista.) 

„Celice groze" za angleške 
vojake 

Lizbona, 22. apr. d. Londonski list »Dai-
ly Herald« piše, da bodo za vežbanje mla-
dih vojakov pričeli v Angliji uporabljati 
nekakšne »celice groze«, v katerih naj bi 
se vojaki priva lili na strahotni trušč, ki 
ga povzroča vojna z današnjim modernim 
orožjem. V teh celicah groze bi se s po-
močjo posebnih zvočnih pripomočkov re-
producirali vsi vojni šumi v naravni jako-
sti in značaju. Poročilo londonskega lista 
pravi, da so se prvi poskusi s temi celica-
mi groze popolnoma obnesli in da so si vo-
jaki že po nekaj »sejah« dovolj okrepili 
živce za vojni trušč. 

Tri nesreče angleških letal 
Madrid, 22. apr. d. Angleško letalstvo 

so v zadnjih 24 urah doletele tri hude ne-
sreče, ki so dovedle do uničenja treh letal 
ln pri katerih je bilo mnogo človeških 
žrtev. Dve letali sta se v plamenih zrušili 
na tla, tretje letalo pa se je razbilo prt za-
silnem pristanku. Najgrozotnejša je bila 
katastrofa velikega trimotornega letala 
Blenheim, ki je nosil znake francoske 
državne pripadnosti, pa je bil v britanski 
ali morda gaullistični službi. Letalo je v 
zraku nenadoma s silnim treskom eksplo-
diralo in člani posadke so nezaščiteni po-
padali iz njega. V bližini Hoelve so kas-
neje našli med razbitinami letala silno na-
pol zoglenela trupla angleških letalcev. 
Drugo letalo se je vnelo v zraku v bližini 
kraja San Bartolomeo v južni Španiji. Le-
talca sta odskočila iz letala že v veliki vi-
šini, vendar ju padali nista rešili in sta 
prav tako našla smrt pod razbitinami svo-
jega aparata. Tretje angleško letalo se je 
razbilo, ko je bilo zaradi pokvarjenih stro-
jev prisiljeno pristati na španskem ozemlju. 

Neodvisnost argentinske 
pomorske plovbe 

Buenos Aires, 22. apr. d. V odgovornih 
argentinskih mornariških krogih izjavl ja-
jo, da Argentina ne bo sodelovala v orga-
nizaciji medameriških konvojev, ki naj bi 
povečali varnost ladijskega prometa med 
posameznimi ameriškimi državami, in da 
tudi ne bo uporabljala svojih vojnih ladij 
za spremstvo svojega trgovskega brodov-
ja. Ta izjava z odgovornega mesta je važ-
na glede na sedanje zasedanje medame-
riškega obrambnega komiteja v Wasaing-
tonu, na katerem se pravkar obravnava 
organizacija takih konvojev, v katerih naj 
bi sodelovale vse ameriške države. Ob-
enem je argentinski mornariški minister 
tudi opozoril na primer argentinskega tr-
govskega parnika »Lipsia«, ki kaže, da so 
za trgovsko brodovje nevtralnih držav 
običajni varnostni ukrepi docela zadost-
ni Parnik »Lipsia«, ki je 16. aprila dospel 
v Buenos Aires, je bil od 20. marca na 
poti v nevarnem obalnem pasu na južnem 
Atlantiku, kakor je naglasil argentinski 
mornariški minister, pa ves ta čas ni imel 
opravka z nobeno izmed nevšečnosti, ki 
iih lahko prinese bližina vojnega pod-
ročja. 

Oglas! v »Jutro« 
imajo vedno uspdü 
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Proslava obletnice 
rojstva Rima 

Obisk Zveznega Tajnika pri ranjenih in bolnih vojakih — 
Otvoritev trgovine kmečkih gospodinj — Svečanost pri 

GIL-u 
Ljubljana, 21. aprila 

Kakor v vsej državi je bil tudi v Ljub-
ljani praznik rojstva Rima, ki je obenem 
praznik dela, zelo svečano proslavi jen. 
Zvezni Tajnik }e izrazil željo, ki so jo vo-
jaški krogi z veseljem pozdravili naj bi 
fašistična proslava upoštevala posebne lo-
kalne razmere in naj bi se zaradi tega pro-
slav udeležili razen fašistov tudi vojaški 
krogi. S tem so vse proslave dobile prav 
poseben pomen in značaj. 

Zvezni Tajnik Orlandirti se je najprej 
podal v vojaško bolnišnico, kamor je prine-
sel Številna darila stranke, ranjenim in 
bolnim vojakom. Zveznega Tajnika so pri 
tem spremljale pokrajinska zaupnica de 
Vecchi in druge tovarišice, ki so prinesle 
darila in jih razdelile vojakom. Zveznega 
Tajnika je sprejel direktor bolnišnice s še-
fi oddelkov in je v njihovem spremstvu 
obiskal posamezne ranjence in bolnike, za 
katere je pokazal največ je zanimanje in 
polno simpatije. Razdelitev daril je zbudi-
la prostovoljne manifestacije Duceju, v či-
gar imenu je Zvezni Tajnik razdelil darila. 

Po odhodu iz vojaške bolnišnice se je 
Zvezni Tajnik podal k otvoritvi »Trgovine 
kmečkih gospodinj« na Gosposvetski certi 
kjer so tovarišice iz Ženskega fašija s taj-
nico organizacite Kmetskih gospodinj na 
čelu pripravile zelo okusno trgovino obrtni-
ških izdelkov, kjer bodo mogli potwki „in 
drugi obiskovalci mesta kupiti vse. kar nu-
di domača obrt. od čipk, keramičnih iz-
delkov pa do izdelkov iz lesa itd. Prva je • 
ob otvoritvi spregovorila tovarišica de 
Vecchi, ki je dejala med drugim: 

Trgovina kmečkih gospodinj predstavlja 
eno izmed velikih uresničenj železne volje 
fašizma v skladu z avtarkičnim načelom. 
V njej so zbrani vsi značilni izdelki posa-
meznih pokrajin, ki so sad dela v pivi vr-
sti kmečkih gospodinj, a tudi delavk. Na-
men trgovine je, spoznati svet z izdelki 
naših rok. kar se dosega med dru&m tudi s 
tem, da se najbolj značilni izdelki pošilja-
jo tudi na stalno obrtniško razstavo stran-
ke v Rimu. odkoder se potem razkropijo 
po vsej Italiji. S tem se seveda zviša doho-
dek kmečkih gospodinj. Saj gredo njih do-
hodki skoro neposredno od proizvajalca do 
potrošnika. V zvezi z izdelovanjem teh 
predmetov pa je tudi jačanje vseh onih 
sposobnosti, ki tvorijo vire naše trgovine, 
ne na vse zadnje pa se s tem zvišata tudi 
proizvodnja in delo v pokrajini, kar fe v 
splošno korist. Zato smo hoteli tudi v tej 
pokrajini začeti to pomembno delovanje. 
Želimo, da ne bi nobena ovira motila na-
šega dela, vsekakor pa nas ne bo nobena 
ovira odvrnila od cilja, ki ga hočemo do-
seči. 

Ko si je Zvezni Tajnik ogledal razstavo, 
je izrazil svoje zadovoljstvo za izvršeno 
delo Ženskemu fašiju in še posebej organi-
zaciji kmečkih gospodinj. 

Ob 11.30 je bila glavna proslava v telo-
vadnici GIL-a. kjer je nastopil kot slav-
nostni govornik Clemente Marassi. Prosla-
ve so se udeležili Visoki Komisar Eksc. 
Grazioli, poveljnik armijskega zbora Eksc. 
Robotti. podpoveljnik grenadirske divizije, 
Zvezni podpoveljnik GIL-a prof. Cassani 
in še druge najvišje osebnosti mesta. V 
dvorani je bilo tudi zelo veliko število ofi-
cirjev in vojakov mestne gamizije. 

Zvezni Tajnik je najprej odredil pozdrav 
Kralju in Cesarju ter Duceju, nakar je 
predstavi gon-ornika, ki je s toplo besedo 
polno zaleta, zbudil živahno odobravanje. 
Govornik je izvajal med drugim: 

Zgodovinski dan 21. aprila proslavlja 
Italija tudi letos v orožju in v odločilni 
vol ji, da doseže zmago. Oba praznika, praz-
nik rojstva Rima in praznik dela, sta med 
seboj simbolično povezana. Nastanek ki-
ma je zvezan s prvim stikom človeka z 
zemljo, iz katere izhajajo vsa globoka ču-
stva človeške vzajemnosti in domovinske 
ljubezni. Kakor pri Romulu, tako je tudi 
fašistu delo socialna dolžnost, ki se vrši 
z zavestno voljo. Kakor nekoč Romul. ki 
je dvigal oči k nebu, da bi gledal polet or-
lov, tako tudi italijanski delavec ob za-
ključenem delovnem dnevu, ko izvrši svo-
jo dolžnost proizvajalca, lahko mirno gle-
da v bodočnost domovine. 

Vsa zgodovina Italije je prežeta po teh 
dveh temeljnih motivih: Rim in delo. Vsi 
narodi so gledali v Rim, da bi se spoznali, 
in po civilizaciji Rima so merili lastno civi-
lizacijo. Danes smo priče zatonu angleške-
ga imperija, ki ne bo obžalovan. Narodi se 
tega radujejo. ker se vesele zopet pridoblje-
ne svoboile, kajti angleški imperij je impe-
rij brez duše in brez idej. Ta imperij, ki 
je črpal svojo moč iz zlata, ni znal dati 
s\'etu nobene resnice, niti z glasbo, ki bi 
bila govorila vsem narodom, medtem ko 
nosi najboljša glasba italijansko ime. An-
glija je znala krasti samo delo drugih in s 
puritanskim cinizmom izkoriščati narode, 
medtem ko ji delo nikdar ni bilo izraz du-
hovne nadmoči, kakor je to v fašizmu. Da-
nes sta v borbi dve nespravljivi pojmova-
nji. dva sveta, dve stoletji. Civilizacija de-
la odreka moč zlatu, zavrača pa tudi bolj-
ševiško nivelizacijo. Med zlatom in delom, 
med zlatom in krvjo je usoda izbrala one, 
ki naj zmagajo. Italijanska vojska, ki pred-
stavlja narod v orožju, v katerem smo mi 
vsi, se bori na vseh bojiščih na morju, v 
zraku in na kopnem, bori se v veliki bitki 
za svojo resnično svobodo, za rešitev civi-
lizacije, ki je našla svoje ime v večnem 
Rimu in naš narod ve. da si je treba živ-
ljenje pridobiti z žrtvami, da je borba tež-
ka, ve pa tudi, da je za zadnjim bojnim 
javkom najslavnejša zmaga. 

Navzoči so navdušeno ploskali govorni-
ku. pred razstankom pa so vzklikali Kra-
lju in Cesarju ter Duceju. 

Popoldne je bila v dvorani Pokrajinske-
ga Dopolavora Oboroženih Sil v navzočno-
sti najvišjih civilnih in vojaških osebnosti 
pevska prireditev, na kateri je nastopil pev-
ski zbor Poveljstva obmejnih straž. Pevski 
zbor je vodil poročnik Giovanni U sellini. 
Manifestacija je potekla v najbolj tovari-
škem ozračju, kjer sta se <Juh discipline in 
nezlomljiva vera medsebojno spopolnjeva-
la. Praznik je bil še posebej proslavljen s 
petjem domovinskih in revolucionarnih pe-
smi ter najrazličnejših vojnih pesmi ki ope-
vajo slavna dejanja Oboroženih Sil. Po 
koncertu so bili člani zbora postreženi z 
obedom, ki se ga je udeležil tudi Zvezni 
Tajnik in po katerem so se culi ponovni 

vzkliki domovini, Kralju in Cesarju ter Du-
ceju. 

Kakor v Ljubljani, tako Je bil praznik 
Rima in dela svečano proslavljen tudi v 
vseh glavnih središčih •pokrajine, zlasti v 
Logatcu. Kočevju in Novem mestu. 

Vojaški koncert na sedežu 
Dopolavora Oboroženih Sil 

V okviru proslav, ki so bile v Ljubljani 
na obletnico rojstva Rima, je bil na sede-
žu Dopolavora Oboroženih Sil koncert, ki 
ga je priredil zbor Poveljstva obmejnih 
straž XI. Armijskega zbora. Prireditev je 
pripravil poročnik G. U sellini, ki je tudi 
poskrbel za to. da je bil spored sestavljen 
iz samih prikupnih pesmi, katere ao na mah 
vžgale. Poleg zbora so nastopili tudi trije 
solisti in sicer vojaki Mariani, Stanghellini 
in Valenti. Koncert se je pričel ob 15.. nanj 
pa so prihiteli Armijski general Eksc. Ma-
rio Robotti, podprefekt kom. David, gene-
ral De Rienzi, Zvezni tajnik dr. Orlando 
Orlandirti, zaupnica Ženskega fašija ga De 
Vecchi jeva ter mnogi drugi odličniki. Pro-
storno dvorano na Taboru je pa napolnilo 
vojaštvo, ki je z velikim zanimanjem in 
odobravanjem sledilo nastopom svojih to-
varišev. Dvorana je bila okusno okrašena 
s slikama Kralja in Duce ja in z zastavami. 
Oder, nad katerim sta bila izobešena dr-
žavni grb in liktorski znak. sta •osvetljeva-
la dva močna žarometa. 

Navzočne je pozdravil g. poročnik Bar-
retta in jih opozoril na važno obletnico. 
Nato je predstavil poslušalcem zbor Po-
veljstva GAF, ki je zatem pričel izvajati 
svoj program. Najprej je zapel državni 
himni, kateri so prisotni stoje poslušali. 
Himnama je sledila himna Rimu, katero so 
peli vojaki ob spremljevanju harmonike. V 
prvem delu sporeda je nastopal predvsem 
pevski zbor, pri nekaterih pesmih pa je na-
stopal poleg zbora tudi solist-tenorist. Zbor 
je zapel še himno Imperija, tej je pa sledi-
la pesem »Sredozemsko morje«, katero Je 
pel tenorist ob spremljavi pevskega zbora 
Po pesmi »Pohod nad Anglijo« so zapeli 
nastopajoči pesem »Počastitev Giarabuba«, 
katero so sprejeli poslušalci z izrednim na-
vdušenjem ter so jo morali nastopajoči po-
navljati. Prvi del sporeda je bil zaključen 
s himno Obmejnih straž, katero je prav ta-
ko zapel pevski zbor. 

V drugem delu so bili sann solistični na-
stopi. Prva točka je imela naslov »Vlak«. 
Nastopajoči vojaki so prikazali razpolože-
nje na postaji pred odhodom vlaka. Od-
hod, vlak se premakne. Imenitno so posne-
mali sopihanje lokomotive, vmes je pa igral 
neki vojak na harmoniko karakterni glas-
beni vložek. Potem so se uveljavili vsi tri-
je solisti, ki so z izvrstnim občutkom zape-
li pesmi »Firenze sanjajo«, znano krasno 
pesem »Mamma« in poleg teh še »Samo 
ti...« in »Videl sem te plakati«. Tenorist 
Mariani je žel velikanski aplavz. Ko je za-
pel še pesem »Mornarjeva luna«, so ga po-
slušalci še posebno nagraditi z gromkim 
ploskanjem. Moral je ponavljati. PoroSnik 
U sellini je zaigral na klavir karakterni mo-
demi komad, nato je pa zbor zapel poseb-
no znano pesem: »Lili Marlen«. Kakor dru-
god, so jo tudi v tej dvorani sprejeli z ve-
likim odobravanjem. Tudi to pesem so mo-
rali nastopajoči ponavljati. To je bila po-
srečena zaključna točka nad eno uro traja-
jočega in prav uspelega koncerta. 

Lavai v Parizu 
Vichy, 22. apr. d. Novi predsednik fran-

coske vlade Pierre Lavai je včeraj prispel 
v Pariz, kjer se bo mudil ves današnji dan. 

Vichy, 22. apr. d. Včeraj je bilo uradno 
objavljeno, da je šef francoske vlade Pierre 
Lavai v ponel eljek sprejel na razgovor 
nemškega generalnega konzula Kruga v. 
Nidda. 

Včeraj je bilo službeno objavljeno, da je 
bil za načelnika kabineta novega franco-
skega državnega tajnika za vojno genera-
la Bridouxa imenovan dosedanji vicešef 
glavnega stana francoskih kopnih sil bri-
gaceli general Delmotte. 

Z vladnim odlokom, ki je bil včeraj ob-
javljen v službenem listu, je bilo 55 židov-
skim zdravnikom tujega porekla prepoveda-
no nadaljnje izvrševanje zdravniške prak-
se. Vsi ti zdravniki so imeli svojo zdrav-
niško prakso v Parizu. 

Izjalovljen atentat 
na Dorriota 

- Berlin, 22. apr. Iz Pariza poročajo, da 
je francoska narodna stranka izdala na-
slednje uradno poročilo: 

Medtem ko je Jacques Dorriot, šef stran-
ke, končal neko svoje predavanje v občin-
skem gledališču v Rennesu pred velikim 
številom poslušalcev, je bila z balkona 
vržena v gledališče granata, ki je eksplo-
dirala v prostoru za orkester. Eksplozija 
je povzročila nekaj škode med napravami 
lesa pod odrom, medtem ko je bila samo 
ena oseba ranjena. Policija je takoj iden-
tificirala vse navzoče, toia doslej ni bilo 
mogoče odkriti povzročitelja atentata. (Po-
polo d'Italia.) 

Obtožbe proti komunistom 
v Švici 

Bern, 22. apr. d. švicarsko zvezno so-
dišče je naperilo obtožbo proti 17 vodilnim 
švicarskim komunistom, ki so bili hudo 
obremenjeni med preiskavo, ki jo je lani 
maja izvršila policija v zadružni tiskarni 
v ženevi. Med obtoženimi je vodilni ko-
munistični prvak in bivši državni svetnik 
Leon Nicole. Nadalje sta obtožena neki 
Karel Hoffmayer iz Basla, ki je bil svoje-
časno skupaj z Nicolejem v Sovjetski zve-
zi, in glavni zastopnik tretje interaaciona-
le v Švici Karel Woog iz Basla, lastnik 
neke knjigarne, ki se je že med špansko 
državljansko vojno uveljavljal kot vodja 
rdeče propagandne centrale, v kateri so 
nabirali prostovoljce za Španijo. 

Švedska ladja zadela na mino 
Stockholm, 22. apr. d. Iz mornariških 

krogov se je zvedelo, da je švedska trans-
portna ladja »Arel«, katere lastnica je pa-
robrodarsko podjetje »Unda«, naletela na 
mino in se potopila. Pet mornarjev je bilo 
ubitih, 5 pa ranjenih. 

Preureditev dijaških domov 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

na podstavi člena 3. kr. ukaza ž dne S. ma-
ja 1941-XIX št. 281, glede na svojo nared-
bo z dne 30. oktobra 1941-XX št. 136 o pre-
ureditvi vseučiliških društev v pokrajini m 
smatrajoč za umestno, da se preuredijo tu. 
<Ü razni dijaški domovi, odreja: 

Člen 1. Dijaški domovi »Akademski dom« 
(Miklošičeva cesta 5), »Oražnov dijaški 
dom« (Wolfova 12), »Jegličev akademski 
dom« (Novi trg 4), »Akademski kolegij« 
(Kolodvorska 23), »Cirilov akademski 
dom« (Streliäka 12) in »Dom vlsokošolk« 
(Gradišče 14) se postavljajo pod nadzor-
stvo Visokega komisarja, ki ga izvršuje po 
zaupniku »Vseučiliškega društva v Ljub-
ljani« Iz naredbe z dne 3. oktobra 1940-XX 
št. 136. 

člen 2. Odposlanec za nadzorovanje di-
jaških domov iz prednjega člena sme spro-
žati, preklicati in spreminjati odredbe njih 
vodilnih organov, katere je treba torej vse 
predložiti njemu v odobritev. 

člen 3. Ta naredba stopi v veljavo na dan 
objave v Službenem listu z a Ljubljansko 
pokrajino. 

Ljubljana dne 18. aprila 1942-XX. 
Visoki komisar Emilio Grazioli 

Vključitev železničarskih 
združb „Hertnesa" in „Sloge" 
v Dopolavoro železničarjev 

Ljubljanske pokrajine 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 

na podstavi člena 3. kr. ukaza z dne 3. ma-
ja 1941-XIX št 291, glede na svojo na-
redbo z dne 18. novembra 1941-XX št. 157 
o preureditvi železničarskih združb, vzem-
ši na znanje ustanovitev Dopolavora želez-
ničarjev Ljubljanske pokrajine, potrjeno po 
predsedniku Pokrajinskega Dopolavora v 
Liubljani z odlokom z dne 28. marca 1942-
XX št. B. 21/2005, smatrajoč za umestno, 
da se dokončno sistemizira kulturno, umet-
niško in športno delovanje združb »Her-
mesa«, športnega kluba železničarjev Ljub-
ljanske pokrajine in »Sloge«, glasbenega 
društva železničarjev Ljubljanske pokra-
jine in glede na predloge odposlanca za 
nadzorstvo nad tema združbama, odreja: 

člen 1. »Hermes«, športni klub železni-
čarjev Ljubljanske pokrajine in »Sloga«, 
glasbeno društvo železničarjev Ljubljanske 
pokrajine se izročata v upravo Dopolavoru 
železnižarjev Ljubljanske pokrajine. 

člen 2. Združbi iz prednjega člena bosta 
športni odsek in kulturni odsek Dopolavo-
ra železničarjev Ljubljanske pokrajine, ki 
jima določi poslovnik in skrbi za njun raz-
voj. 

Člen 3. Imovina obeh združb jima je pri-
držana za prvotne namene. 

člen 4. Ta naredba stopi takoj v veljavo 
in se objavi v Službenem listu za Ljubljan-
sko pokrajino. 

Ljubljana dne 14. aprila 1942-XX. 
Visoki komisar Emilio Grazioli 

G o s p o d a r s t v o 

Krvavo delo 
„partizanov" 

Skoro ne mine dan, da bt neznani zločin-
ci iz zasede in po nalogu nekega samolast-
nega sodišča ne ubili kakega našega človeka 
pod pretvezo narodnega izdajstva, ovadu-
štva ali kake druge neutemeljene obdolži-
tve. Kjer se tej zločinski eksekutivi ne po-
sreči doseči svojega črnega namena, je to 
pripisati samo dejstvu, da ima med seboj 
slabe strelce. Žrtev, ki umirajo brez kriv-
de, je preveč, da bi naša javnost gledala to 
početje s prekrižanimi rokami. 

Mnoge zavedne slovenske družine objo-
kujejo svojce, ki jih je zadela kruta smrt 
iz rok zahrbtnih nasilniko". Med temi so 
zverinsko pobite žene, zadušene deklice, 
mladeniči, pomor jeni v cvetu let, možje, iz-
vlečeni iz svojih domov, in celo nedoletni 
otroci. 

Evo črnega spiska zadnjih dveh mesecev: 
V mesecu februarju so bili umor jem: 

Ivan Novak. 20letni mladenič, Ivan Le-
nič, bivši orožniški podčastnik, Franc Ro-
žič, brivec, 19letni Alfred Jagman, 23let-
ni dijak Ivan šušteršič. Alojzij Jakelj, Av-
gust Praprotnik. 19letna Bruna Gregorič, 
umorjena z več vbodi. Ivan Urbemc in nje-
gova 211etna hči Ivana. V istem razdobju 
so bili ranjeni: 30letni Franc Brus ter 19-
letna Marija Urbane, hči, odnosno sestra 
dveh zgoraj omenjenih žrtev. 

Meseca marca so bili umorjeni: German 
Geomelij, 20letna Vera Fifer, 22letni dijak 
Franc Župec, 53letni Franc Sigmund in nje-
gova 22letna hči Luiza, kurjač Leopold 
Mehle, 22letni dijak Jaroslav Kikelj. Klet-
ni Vincenc Trampuž. Ernest Kožnič. 18let-
ni Anton Rojar. 23letni Alojzij Skrbeč, 
duhovnik Hubert Leiter ter 38letni Ivan Pu-
celj. V istem času so bili ranjeni Franc 
Perko, Ciril Korošec, Josip Hladnik, Zvon-
ko Sadar, Franc Pogačar, Anton CilenSek, 
Franc Ovčar, Antonija Pombšek-Rejc. Ivan 
Derganc, Franko Ogoreutz, Jakob Moj-
kerc. Vekoslav Strnad in Evica Wider-
wohl. 

V prvih 15 dnevih meseca parila se Je 
število umorjenih še povišalo. Padli so od 
zločinske roke: 40letni Jernej Mittek, 50-
letna Marija Bizjak, ovdovela Langer, biv-
ši orožnik Ivan M ur gel j. 50letni Franc Ko-
lenc, njegova žena in njegova 4letna hči, 
Ivan Hribar. Uršula Pivk, por. Zupančič, 
20letna Marija Habič in 31letni Viktor Ha-
bič, 45letni Alojzij Uhernik. njegova žena 
in njegova 15letna hči. Dalje so bili ubiti 
še: 42letni Lenart Čuk, njegpva žena 38-
letna Evgenija roj. Krustin, hči Vanda, sta-
ra 2 leti, 53letna Roza Rupnik ter njena 23-
letna hči Marija. V istem razdobju so bili 
ranjeni: Josipina Puntar, Jakob in Ivan šu-
šteršič, Franc Kolenc, Frančiška Kamnikar, 
por. Štrukelj. 23letna Fa/7 Nevenka. Mari-
ja Šprohar in Franc Rataj. Skupno 41 
mrtvih, 23 ranjenih. 

Spričo grozotnega pobijanja, ki se je ne-
kako udomačilo pri nas ter nas spra\>lja v 
nesrečo in obup, mora tudi najbolj plahim 
med nami pavreti kri. Odločno zahtevamo, 
da preneha krvniški posel, ki ga ves naš 
narod ogorčeno obsoja in preklinja nasil-
nike. To brezdušno pobijan je meji na zlo-
činsko blaznost in mu je treba na vsak na-
čin in za vsako ceno napraviti konec. 

Angleške intrige v Egiptu 
Ankara, 22. apr. s. Doznava se, da upo-

rablja Anglija vsa sredstva, da bi boljše-
vizirala tudi Egipt. Po vesteh iz Kaira Je 
baje britanski veleposlanik izvršil inter-
vencijo pri eglptski vladi z zahtevo, naj 
Egipt uradno prizna sovjetsko vlado. (Cor-
riere della Sera.) 

Predpisi o proizvodnji 
semenskega žita 

Smatrajoč za potrebno, da se izdajo 
predpisi za ureditev proizvodnje semena 
pridelkov, katerih oddaja je obvezna, je 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino 
Izdal naslednjo naredbo, ki je objavljena 
v Službenem listu od 22. t. m. in je na 
ta dan stopila v veljavo. 

Tiste množine pridelkov, katerih oddaja 
je obvezna (žito), ki se pa odstopijo, da 
bi se uporabljali za seme, se oproščajo 
oddajne obveznosti. Oprostitev od oddajne 
obveznosti pridelkov dovoljuje Pokrajinski 
prehranjevalni zavod (Prevod) na prošnjo, 
ki jo mora preko kmetijskega oddelka Vi-
sokega kormsariata vložiti upravitelj kme-
tijskega gospodarstva pridelovalca. V proš-
nji je treba določno navesti kraj proizvod-
nje, vrsto, podvrsto in količino, ki naj se 
določi kot semenski pridelek. 

Seme pridelkov, katerih oddaja je obvez-
na, smejo odbirati in z njim trgovati samo 
tvrdke, ki jih v to pooblasti Prevod v spo-
razumu s kmetjiskim oddelkom Visokega 
komisariata. V prošnji mora pridelovalec 
navesti, ali odbere seme in ga razproda 
pridelujoče kmetijsko gospodarstvo samo, 
ki pa more v takem primeru dobiti pred-
pisano pooblastitev le tedaj, če ima po-
trebno tehnično opremo. 

Za odbiro semena in trgovino s seme-
nom pooblaščene tvrdke morajo voditi 
sproti dopolnjevane posebne prejemne in 
oddajne vpisnike, ki jih poprej vidira Pre-
vod. Odbrano seme se mora prodajati po 
pogojih, ki jih določi Prevod v sporazumu 
s Kmetijskim oddelkom Visokega komi-
sariata. 

Glede na višje stroške gojitve semena 
določi vsako leto Visoki komisariat naj-
višjo mejo pribitka na osnovne cene, do-
ločene za take pridelke. Ta pribitek mo-
rajo plačati kmetijskemu gospodarskemu 
pridelovalcu tvrdke, ki so pooblaščene za 
odbiro semena in za trgovanje z njim. 

Razveljavlja se čl. 6 naredbe z dne 12. 
avgusta 1941-XIX (po katerem so morali 
odstopniki semenskega žita oddane količi-
ne preko občine prijaviti Prevodu). 

Kršitelji določb te naredbe se kaznujejo, 
če ni dejanje huje kaznivo, po postopku iz 
naredbe z dne 26. januarja 1942-XX v de-
narju do 5000 lir, v hujših primerih pa 
z zaporom do 2 mesecev. Poleg tega se 
lahko začasno ali trajno odvzame obrtna 
pravica in tudi odredi zaplemba blaga. 

Obveznost vodenja registra 
prejema in oddaje gradbene-

ga lesa 
Ker si mnogi interesenti niso na jasnem 

ali so v smislu naredbe o proizvodnji in 
razdeljevanju tehničnega lesa z dne 25. 
marca t. L dolžni voditi register prejema 
in oddaje gradbena lesa, je Pokrajinska 
zveza delodajalcev izdala sporočilo v smi-
slu razprave na seji odbora, ki je bil usta-
novljen po čl. 9 omenjene naredbe. Sporo-
čilo pravi med drugim naslednje: 

Pojm lesne Industrije v smislu čl. 5 na-
redbe je razumeti v širšem pomenu besede 
in obveznost vodenja registra ni omejena 
na industrijska podjetja v ožjem pomenu 
besede, temveč velja tudi za podjetja, ki 
imajo rokodelski značaj. Izvzeti pa so od 
dolžnosti vodenja registra oni proizvajalci 
predmetov iz lesa, ki izvršujejo obrt sami 
brez pomočnega osobja. Osebe, ki so dolžne 
voditi register prejema in oddaje, morajo 
imeti register brez ozira na vsakokratni 
obseg in način poslovanja in voditi ta re-
gister. Tako si mora n. pr. lesni trgovec 
nabaviti register tudi v primeru, ako tre-
notno nima nobene zaloge ter se trenotno 
ne bavi s kupčijskimi posli, vendar pa ima 
veljavno pooblastilo za lesno trgovino. Re-
gister mora voditi tudi imetnik žagarske 
obrti brez ozira na to, če žaga les zgolj 
po naročilu za tuj račun. 

Niso pa dolžni imeti in voditi register 
oni, ki so izvrševanje obrti začasno usta-
vili ter so ustavitev pravilno prijavili obrt-
ni oblasti. Za vsak kraj, obrat ali skladi-
šče, kjer so zaloge lesa, se mora voditi po-
seben register. Za hlode, ki leže v gozdo-
vih, od koder se prevažajo na isto želez-
niško postajo ali na isto skladišče, zado-
stuje vodenje enega registra. 

Register morajo torej voditi vsi lesni 
trgovci in žage brez ozira na obseg poslo-
vanja, vsa industrijska podjetja, ki pro-
izvajajo predmete, pri katerih je les bistve-
na surovina ter vsa obrtna podjetja, ki 
proizvajajo te predmete, če zaposlujejo po-
močnike ali vajence, nadalje vsa stavbna 
in tesarska podjetja, vsi zakupniki gozdnih 
sečenj in vsi lastniki gozdov z več nego 
10 ha površine, ki vrše sečnjo na lasten 
račun. 

Niso pa dolžni voditi registre oni obrtni 
proizvajalci lesenih predmetov, ki ne za-
poslujejo pomočnikov ali vajencev, zidar-
ski mojstri, prevzemniki gozdne sečnje, ki 
proizvajajo le drva ter bukov les za celu-
lozo in za oglje ter lastniki gozdov z več 
kakor 1 ha površine, ki gozdov sami ne 
izkoriščajo in prodajajo les na panju. 

Register se mora voditi na obrazcu, ki 
ga je založila Pokrajinska zveza deloda-
jalcev in kjer dobe interesenti obrazce. 
(Naslov: Pokrajinska zveza delodajalcev 
za Ljubljansko pokrajino, Združenje i n -
dustrijcev in obrtnikov, Ljubljana, Beethov-
nova 10.) 

Juta 
čeprav ima Anglija skoro popolni sve-

tovni monopol za juto, vendar prav vpraša-
nje jute v zadnjem času povzroča Angliji 
in Indiji precejšnje skrbi. Od celotnega in-
dijskega izvoza je pred vojno odpadlo na 
juto, bombaž in čaj po vrednosti 58»/®; sa-
mo juta je predstavljala v izvozni statistiki 
eno četrtino izvoza, bombaž 21%, čaj pa 
13»/«v- Po statistiki lz leta 1938. je znašala 
svetovna proizvod ja jute 1,248.000 ton in 
od tega je odpadlo 1,237.000 ton ali 99% 
na Indijo. 

Juta je izredno važna surovina za izde-
lovanje raznih ovojnih tkanin, ki se rabijo 
pri železniškem tn pomorskem prevozu in 
za izdelovanje vreč. Evropske države so si 
navzlic pomanjkanju jute pomagale z raz-1 

ni mi nadomestki. V zadnjem času pa je 
pričela primanjkovati juta tudi v Južni 
Ameriki, čeprav se je krog odjemalcev In-
dije občutno zmanjšal in so v Indiji na raz-
polago ogromne zaloge, ki pa se zaradi 
pomanjkanja potrebne ladijske tonaže le 
v omejenem obsegu lahko prevozijo v dru-

ge države. Zato so se pričeli tudi v Južni 
Ameriki posluževati raznih nadomestkov 
za juto. V zadnjem času pa je celo oskrba 
Anglije in Zedinjenih držav z juto ogro-
žena. 

Indija je sicer še vedno v angleških ro-
kah, toda po japonski zasedbi znatnega 
dela Birme ter Andamanov in Nikobarov 
je postala plovba v Bengalskem zalivu ne-
varna in nedavni japonski letalski napad 
na Ceylon je pokazal, da je več ali manj 
zaprta zlasti pot v Kalkutto v Bengalskem 
zalivu, odkoder se izvaža vsa indijska pro-
izvodnja jute in izdelkov iz jute. Glavno 
pridelovalno področje jute je ravno v se-
verovzhodu Indije v pokrajini Bengaliji ob 
izlivu Gangesa. Na to področje olpade de-
vet desetin indijske proizvodnje jute. Ni-
žina ob izlivu Gangesa daje namreč naj-
ugodnejše podnebne pogoje za gojitev ju-
te, ki potrebuje toplo in vlažno vreme ter 
stalno vlažno zemljo, da lahko rastlina 
zrase v štirih mesecih do višine treh do 
štirih metrov. Vsa proizvodnja se steka v 
Kalkutto, kjer je osredotočena vsa indu-
strija jute s predilnicami in tkalnicami. 

Za Indijo pomeni najnovejši zastoj pri 
izvozu jute nove velike težave spričo okol-
nosti, da je izvoz v za3njih letih precej na-
zadoval in so vrhu tega cene nizke. Ves 
razvoj kaže, da bo postalo vprašanje vnov-
čenja proizvodnje jute centralni problem 
kmetijstva v Indiji. 

Gospodarske vesti 
= Devizni promet na zagrebški borzi. 

Dne 6. junija lanskega leta je pričela za-
grebška borza ponovno poslovati. Od tedaj 
pa do 10. aprila 1.1. je devizni promet na 
zagrebški borzi dosegel 3.23 milijarde kun; 
od tega je odpadlo 99.8% na promet z 
marko in liro, in sicer 2.169 milijonov kun 
na promet z marko in 1.050 kun na promet 
z lirami. 

= Uspehi Švice za sam opreš kr bo z ži-
vili. V zadnjih letih se je Švica pod pri-
tiskom angleške blokade, ki ji otežkoča 
uvoz živil iz prekomorskih držav, z veliko 
energijo lotila povečanja lastne kmetijske 
proizvodnje, ki se vsako leto dviga. Po-
vršina, posejana s krušnim žitom, se je 
pred vojno gibala na višini 102.000 ha, lani 
je dosegla 121.500 ha, letos pa se ceni na 
134.000 ha. Predvsem je Švica povečala 
svojo proizvodnjo krmilnega žita in krom-
pirja. Uvoz krmilnega žita, ki je potreben 
za vzdrževanje živinoreje, je v zadnjih 
letih najbolj trpel. Površina, posejana z 
ovsom, je znašala pred vojno 10.100 ha, 
lani 32.200 ha, letos pa se ceni na 39.000 
ha. Površina posejana z ječmenom pa se 
je dvignila od 4.100 na 17.600 ha in bo 
letos 20.000 ha. S krompirjem je bilo po-
sajeno leta 1934 46.000 ha, lani 62.700 ha, 
letos pa bo posajenih 74.000 ha. V izred-
nem obsegu se je povečala tudi površina, 
ki se uporablja za pridelovanje sočivja, ki 
bo letos narasla na 21.000 ha nasproti 
15.800 v lanskem letu in 8100 pred vojno. 
Švica je vrhu tega povečala pridelovanje 
krmilne pese in je pričela pridelovati tudi 
koruzo in oljnate rastline. Skupna obdeia-
na površina se je tako povečala od 183.000 
ha pred vojno na 270.000 ha v lanskem 
letu in bo letos dosegla 310.000 ha. švicar-
ska zvezna vlada ima v načrtu, povečati 
obdelano površino na preko 500.000 ha, kar 
bi omogočilo popolno samooskrbo z živili. 
Dosedanje povečanje obdelane površine bo 
letos Švici omogočil že znatno večjo samo-
oskrbo, kakor pred vojno. 

— Iz Trgovinskega registra. Vpisali sta 
se nastopni tvrdki: Valentin čefuta, trgo-
vina z lesom in kurivom na debelo v Gor-
njem Logatcu; Karol H am, trgovina z le-
som na debelo, uvoz in izvoz lesa v Ljub-
ljani. Pri tvrdki Standard, stroji in orodje, 
družbi z o. z. v Ljubljani, je izbrisana po-
družnica v Beogradu zaradi opustitve in 
prenosa poslov na centralo. 

— Znatno povečanje proizvodnje tobaka 
v Bolgariji. Pred dnevi smo poročali, da 
posvečajo bolgarska oblastva veliko pozor-
nost povečanju kmetijske proizvodnje, zla-
sti v Traciji. Prizadevanje gre za tem, 
da se na istem polju dosežeta dve letini 
v istem letu. Ker spričo toplega podnebja 
pšenica in ječmen zgodaj dozorita, bodo 
po končani letini takoj posejali koruzo in 
tobak ter druge poljske rastline, ki se 
lahko pozno sejejo. Za izvršitev drugega 
posevka, je postavljen poseben komisar. 
Sedaj poročajo iz Sofije, da se bo kot 
drugi pridelek poleg koruze predvsem pri-
deloval tobak. V Traciji bodo kot prvi pri-
delek pridelovali tobak* le na površini 28 
tisoč 300 ha. Za pridelovanje tobaka kot 
drugega pridelka pa je določena površina 
40 00 ha. V stari Bolgariji bodo pridelo-
vali tobak na površini 52.300 ha, v bivši 
Južni Srbiji pa na površini 10.700 ha. Ta-
ko se bo proizvodnja tobaka znatno pove-
čala, ne da bi zaradi tega trpela ostala 
kmetijska proizvodnja. 

— Znano avstrijsko podjetje Steyer-
Daimler-Puch, v katero so se pred leti 
združile tri velike tvornice avtomobilov s 
tvornico orožja v Steyru, je sklenilo zvi-
šanje delniške glavnice od 30 na 45 milijo-
nov mark, uprava pa ima vrhu tega po-
oblastilo za nadaljnje zvišanje na 60 mi-
lijonov mark. Večina delnic je v rokah 
družbe Reichswerke A. G. für Waffen- und 
Maschinenbau »Hermann Göring«. 

Danes obhaja šestdesetletnico rojstva ! 
dolgoletni naročnik g. Vrbič Jože, Šolski 
upravitelj v pokoju v Stični. Želimo mu 
mnogo zdravili let! \ 



Zadnji odpor 
Beograjski nemški dnevnik piše v dalj • 

šeip članku o bojih med komunisti in par-
tizani ter redno in ustaško vojsko. Ker bo 
stvar zanimala tudi naše čitatelje, objav-
ljamo kratek izvleček: 

že ob koncu preteklega leta so komu-
nisti in partizani načrtno rovarili in po-
vzročali nemire. Prizadeto je bilo pred-
vsem prebivalstvo v upravnih okrožjih Vr-
ginmost, Glina, Vojnič in Slunj. Vodstvo 
partizanov je bilo nastanjeno na Petrovi 
gori. Zlasti pravoslavno prebivalstvo so si-
lili, naj razdira brzojavne napeljave, mo-
stove in železnice. Hrvate so komunisti 
vodili s seboj in jih mučili ter ubijalL Pa 
ne samo Hrvati, tudi pravoslavni so mo-
rali zapustiti svoje domove, žene, otroke 
in starčke so odvlekli na Petrovo goro, 
kjer so bili izpostavljeni vsem vremen-
skim neprilikam. Mnogo jih je zaradi mra-
za in bolezni umrlo. Tudi lakota je zahte-
vala več žrtev, čeprav so partizani in ko-
munisti iz zapuščenih vasi odpeljali v gore 
vsa živila. Organizatorja te skupine sta 
bila Simo Trkulja in zaradi atentata na 
zagrebško telefonsko centralo zasledovani 
Gajler. 

Da ne bo nobenega dvoma, piše »Do-
nauzeitung«, da so vsa ta dejanja židovsko-
komunistične akcije, naj bo zadosten do-
kaz dejstvo, da so se prevratniki pridružili 
vodji komunistov Opašiču in v zasedenih 
krajih ustanavljali »Sovjete«. Razumljivo 
js, da je morala državna oblast energično 
zaščititi predvsem hudo terorizirani pravo-
slavni del prebivalstva. Pri napadu ko-
munislov na vas Lasinjo, ki je imel namen 
omogočiti prehod čez Kolpo in vdor v 
okrožje Pisarovine, so 'mele vladne čete po 
kratkem hudem boju Velik uspeh. Razpr-
šile so komuniste in zavzele njihovo glav-
no oporišče Udbino in gozd pri Ostošnici, 
kjer je imel sedež njihov štab. Boji so se 
razvijali južno od Kolpe in severno od 
železniške proge Karlovac—Petrinja. Ko-
munisti. ki so bili z vseh strani potisnjeni 
na Petrovo goro, so iz maščevanja zažgali 
vasi in odpeljali s seboj vse prebivalstvo. 
Po popolni obkolitvi je prišlo na gori Pe-
trovac do ponovnih spopadov. Boji so tra-
jali tri dni. Padlo je 357 komunistov. Več 
kakor 600 ranjnih in bolnih pa je bilo uje-
tih. Ostali so se razbežali in jih zdaj na-
črtno zasleduje hrvaško orožništvo. V dveh 
dneh je bilo pogorje Petrove gore z okoli-
škimi vasmi očiščeno komunistov. Hrvat-
ske čete so dospele že do železniške proge 
Sunja—Velika Kladoša in so zavzele Cetinj 
grad. 

Oblastva so pozvala pravoslavno prebi-
valstvo, ki je zdaj prosto komunističnega 
terorja, naj nikar ne podpira protihrvat-
ske propagande in naj ne zapada vabarn 
tujih agitatorjev. Ukrenjeno bo vse po-
trebno, da bodo lahko mirno živeli na 
svojih domovih. 

Jurjev sejam 
Novo mesto, 21. aprila 

V torek je bil v Novem mestu tradicio-
nalni Jurjev sejem, ki je bil tudi letos zelo 
živahen. Izredno lep sončni pomladanski 
dan je zbral že v zgodnjih jutranjih urah v 
mestu veliko množico prodajalcev in kup-
cev ter se je posebno z jutranjim belokranj-
skim vlakom in obema avtobusoma pripe-
ljalo mnogo ljudi v^mesto. 

Na jživahnejše vrvenje je vladalo na sej-
mišču na Loki, kjer se je vršil živinski se-
jem za prašiče, govedo in konje. Na sejem 
je bilo pripeljanih skupno 1166 glav živine, 
od tega 512 svinj in 357 prašičev. Med pra-
šiči jih je bila večina za rejo, najtežji med 
njimi so tehtali 40 do 50 kg. dočim klav-
nih prašičev sploh ni bilo naprodaj. Cene 
prašičem so se ponovno dvignile, zaradi če-
sar je kupčija zastajala. Skupno je bilo 
prodanih 438 svinj in 296 prašičev in so 
stali do 8 tednov stari prašiči 400 do 500 
lir, 3 mesece stari 500 do 800 lir, 40 do 50 
kg težki pa celo 1500 do 1800 lir. Izdatno 
se» se dvignile cene tudi pri goveji živini, 
katere je bilo prignane skupno 238 glav. in 
sicer 98 volov, 65 krav mlekark. 42 juncev 
in 33 telic. Največje povpraševanje je vla-
dalo za težke vole, katerih je bilo proda-
nih 39 glav po 4500 do 6500 lir. Med njimi 
so bili najbolje cenjeni voli monta fon ci, ki 
so1 najboljši za sedanja težka poljska dela 
in so se prodajali par po 11.000 do 13.000 
lir. Krav mlekaric je bilo prodanih 28 glav 
po 2800 do 5000 'lir. Junci in telice so ob-
držali sorazmerno staro ceno in je bilo 
prodanih 17 hmcev po 2000 do 4000 UT in 
14 telic po 1800 do 3000 lir. Belokranjci in 
Žumberaani. katerim je sedaj zaprt znani 
karlovški sejem, so prignali na novomeški 
sejem kar 28 kobil in 22 konj. Kljub veli-
kemu zanimanju za konje je bilo sklenje-
no le manjše število kupčij. Prodanih je 

b*o 15 konj po 5000 do 18.000 Hr ki 19 
kobil po 7000 do 18.000 lir. 

Istočasno z živinskim sejmom sc je vršil 
na Fkxrjanovqm trgu tudi živilski trg, ki j « 
bil dobro založen z živili, prevladovale pa 
je kupčija s semeni. Dve dolgi vrsti proda-
jalcev sta nudili najrazličnejša in najpo-
trebnejša semena. Sicer pa prevladuje na 
trgu še vedno povrtnina, med njo poseb-
no že pnav lepa solata in špmača. Nekoli-
ko več kakor običajno je bilo na trgu mleč-
nih in malih mlevških izdelkov, ki so pa 
bili kaj hitro razprodani. Cene živilom so 
ostale v glavnem nevzpremenjene, le pri 
povrtnini se čuti rahel padec cen. Po dalj-

šem času so prinesle okoličanke na trg tu-
di domače platno, ki so* ga prodajale po 
45 lir meta. 

Na Glavnem trgu je bil sejem z razno-
vrstno kramo. Iznenadilo je zelo veliko šte-
vilo kramarjev, ki so vzdolž trga postavüi 
32 stojnic. Največ je bilo manufak turistov, 
manjkalo pa tud̂  ni klobučarjev, lectarjev. 
gallanterisitov, železninarjev, vrvarjev in 
starinarjev Poleg srtojnic pa so tudi Ribni-
čani razložili svojo znano »suho robo«, lon-
čarji pa številne lončene izde'ke. Kupčija 
je biLa pnav živahna in so bili posebno za-
dovoljni mapufakturisti, k' so prodali zelo 
mnogo blaga. 

Neznana dežela — Tuva 

S P O R T 

Po partiji samih čudežev 
(Se nekaj pripisov k mik»«M zmag] italijanskih nogometašev nad španskimi) 

V viharju današnjega političnega doga-
janja se rušijo in razpadajo velike držav-
ne tvorbe, na drugi strani pa dobivajo 
majhne in neznane dežele ter področja, ki 
jih je težko najti celo na zemljepisni karti, 
večji pomen. Med take dežele spada tudi 
Tuva, o kateri je do nedavna še malokateri 
Evropec sploh kaj vedel. Deželo je lahko 
našel le v leksikonu. Vendar ta pokrajina, 
ležeča skoraj v središču azijskega konti-
nenta, postaja vse važnejši činitelj v poli-
tičnem razmerju na Daljnem vzhodu. 

V srcu Azije, kjer izvira Jenisej, naj-
večja sibirska reka. je ohranil mali no-
madski narod svojo samostojnost. Tu leži 
pastirska republika Tuva. ki je šestkrat 
večja od Nizozemske. Je sicer samostojna 
država, toda v tem ne leži njen današnji 
pomen, kolikor bolj v dejstvu, da meji na 
severozapadu s Sovjetsko zvezo, ki ji je to 
področje potrebno, da danes ali jutri od tu 
poseže v budistični svet. Resnica je, da 
Tuva ne bo poklicana, da v novem redu v 
Aziji igra kakršno koli vlogo in je zato 
tudi njena usoda negotova. Na vsak način 
pa je dežela zanimiv člen v razmerju med 
Sovjetsko Rusijo in kitajsko republiko; če 
ne po drugem, po tem, da je Tuva po svo-
jem položaju žarišče in izhodišče prodira-
nja komunizma na Kitajsko. Zaradi tega 
ima ta mala država tudi nekako zgodovin-
sko poslanstvo. 

Tuva leži med dvema zemljepisnima 
področjema: mrzlo Sibirijo in suho visoko 
planoto notranje Azije, puščavo Gobi, in 
kaže karakteristične prehodne pasove. Po-
leg tunder, idealnih pašnikov za živino, 
ima v vzhodnem delu nepregledne livade 
in z gozdom porasle hribe ter široke pla-
ninske vence. Skozi deželo teče reka Ulu-
ken, v katero se zlivajo vse manjše reke 
in rečice in dobi v Sibiriji novo ime — Je-
nisej. Tuva je idealno področje za živino-
rejo in lov. Od tega v glavnem živi tudi 
60.000 Tuvancev, kolikor jih šteje to ple-
me. V središču dežele leži glavno mesto 
Kisil, kjer je sedež vlade. Ima 3500 prebi-
valcev. Ugled vlade pa je veliko manjši, 
kakor ga imajo lamaistični samostani, ki 
imajo ves vpliv na prebivalstvo. S polje-
delstvom se največ bavijo preseljenci, Ru-
si, ki so se za časa carizma preselili v Tu-
vo in katerih je okoli 12.000. Kakor Ki-
tajci, Mongoli, Korejci, tudi ti priseljenci 
niso tuvanski državljani. 

Poreklo Tuvancev še ni popolnoma razči-
ščeno. Vse do danes so ostali v glavnem 
nepismen narod in njihov spomin seže ko-
maj štiri pokolenja nazaj. Smatrali so jih 
za Samoje le, ki so bili pred nedavnim ča-
som turkizirani. Vsekako pripadajo Tu-
vanci po jeziku turškim narodom. Možno 
je celo, da je bilo na področju Altaja ln 
Sajanskega gorovja, kjer leži Tuva, prvot-
no bivališče Turkov. Po kitajskem izročilu 
so pred Turki vlad adi tukaj Avari, ki so 
jih Turki sredi 6. stoletja pregnali. Njiho-
vo državo so razrušili leta 774. Uiguri, ka-
tere so po stoletnem vladanju premagali 
Kirgizi. Za časa prodiranja Mongolov pod 
Džingiskanom je padla Tuva pod mongol-
sko gospostvo. S propadom mongolske 
države je dežela padla iz analov zgodovine, 
razbita na več majhnih plemenskih vlada-
vin. Po kanalih iz dobe, ko so vladali v 
Tuvi Uiguri", se da sklepati, da so jih upo-
rabljali za namakanje svojih polj. Danes 
so ti kanali zasuti, polja so slabo obdelana, 
kajti Tuvanci se bavijo po večini z lovom 
in živinorejo. Ne poznajo niti sadja, niti 
povrtnine in stanujejo v šotorih iz kož. 

V začetku 17. stoletja so prišli Rusi v 
stik s TUTO in odtlej so s Kitajci stalno 
tekmovali, kdo bo imel oblast v tej pokra-
jini. Rusi so se začeli posebno zanimati za 
to deželo, ko so v njej v prvi polovici 19. 
stoletja našli zlato. Po porazu v rusko-ja-
ponski -vojni so se spet Kitajci bolj uvelja-
vili. Toda že leta 1912. so Rusi zasedli 
glavno mesto Kisil in dežela Urjanhaj, ka-
kor se je tedaj imenovala, je postala se-
stavni del jenisejske gubernije. Svetovna 
vojna je naravno popolnoma spremenila 
tudi razmerja na vzhodu. Nekaj časa je 
bilo stanje tako, da nihče ni vedel, komu 
dežela pripada, leta 1921. pa je sovjetska 
vlada priznala samostojnost Tuve. 

Tuva je lamaistična. »Rumena vera« je 
prišla v Tuvo lz Mongolije. Konec 16. sto-
letja je bil zgrajen prvi budistični samo-
stan, danes pa je v Tuvi že v vsakem okra-
ju samostan. Razen budizma je razširjen 
tudi šamanizem, ki ima s svojimi čarov-
nijami in vero v zle duhove slab vpliv na 
tuvanskega pastirja. V središču sovjetsk-h, 
velikomongolskih, kitajski)», tibetanskih in 
tudi britanskih interesov je Tuva tista de-
žela, iz katere se lahko povede borba za 
nadoblast v tem delu Azije. 

Ženske v sovjetski armadi 
Nemška poročila z vzhodnega bojišča so 

često omenjala, da v sovjetski vojski služi-
jo tudi ženske Obstoje znakih da so med 
ruskimi divizijami, ki so pripravljene za 
pomladansko ofenzivo, tudi večji ženski 
oddelki. Že doslej je bilo mnogo primerov 
da so nemški vojaki ujeli na ruskem boji-
šču žene. ne samo v navadni vojaški, am-
pak celo v častniški uniformi. Nemci pra-
vijo, da služijo žene v sovjetski vojski po 
načrtu, ki je bil sestavljen že v mirnem 
času za izpopolnjevanje sovjetske vojske v 
primeru potrebe. 

V državljanski vojni od leta 1918-20 je 
služilo v rdeči vojski večje stevi'o žen. Že 
tedaj se je dogajalo, da so bile žene naj-
hrabrejše, pa tudi najkrvoločnejše. V pri-
pravah za sedanjo vojno je rdeča armada 
že od prvega začetka računala s tem, da bi 
zaradi vojne mobilizirane moške delavce 
zamenjala z ženami. Leta 1930 so zaposlili 
v ruskih tvornicah 1,600.000 žena in jih raz-
delili v razne industrijske panoge, teko da 
bi bile v primeru vojne popolnoma izvež-
hane. Istočasno je bilo ustanovljeno dru-
štvo za obrambo države pod imenom »Oso-
vijahim«. V tei organizaciji se je r&h* j 
leta 1937 že 2,383.000 žen. od katerih so 
mnoge bile izučene letalke in padalke ali 
pa so končale strelske tečaje. Državna pro-
paganda je neprestano v ženah zbujala smi-
sel za vojaško izobrazbo in jih pripravlja-
la na vojno. Leta 1936 je bila ustanovljena 

prva ženska vojaška šola v Moskvi, obenem 
pa tudi šola za ženske pilotke. 

Po vsej Rusiji je bil osnovan niz dru-
štev in klubov, kjer so se žene vežbale v 
ravnanju z orožjem. Na sitrelski tekmi, ki 
je bila pred petimi leti v Mcfekvi, je tekmo-
valo že 600 žen, od katerih jih je 32 dobi-
lo častni naslov najboljših streljačic. Mla-
de komsomOlkinje, članice mladinske zve-
ze, so po tovarnah ustanavljale strelske in 
jahaške klube, da bi bile vsak čas priprav-
ljene z orožjem upreti se, če bi kdo sku-
šal napasti njihovo državo. Kako resno so 
pripravljali žene na vojno, dokaziuje ptsa-
nje lista »Delavka in kmetica«: »Ker se 
žena hitreje znajde od moškega, predlaga-
mo, da se sprejemajo v redno vojsko de-
kleta od 17. do 18. leta. Zanje je treba ure-
diti posebne barake, služba pa naj traja le-
to dni. S tem bo ugled Sovjetske zveze še 
bolj narasel, službovanje žena v vojsk: pa 
bo najboljši odgovor na provckacije sovraž-
nikov«. 

Da bi v ruskih ženah zbudili smisel za 
vojaške veščine, so jim predočali za primer 
kitajske žene, ki so brezpogojno podpirale 
kitaiske čete v borbi z japonsko vojsko. V 
nekem svojem govoru je Vorosi'ov rekel: 
»Če bi naši sovražniki uresničili svoje grož-
nje in napadli našo deželo, bodo imeli pri-
liko videti, kako se ramo ob rami z našo 
nepremagljivo rdečo vojsko bori tudi voj-
ska naših mater, naših žena in naših sester«. 

Mednarodna nogometna tekma med Jtta-
lijo ln Španijo v Milanu, kl je preteklo 
nedeljo prinesla nepričakovano visoko, toda 
čisto zasluženo zmago italijanskim nogo-
metašem, je bila. kakor 1o ocenjujejo naj-
bolj pristojni strokovnjaki, kakor majhna 
partija čudežev. 

Prvi čudež je bil veliki odziv, ki ga je 
pokazalo milansko prebivalstvo za to tek-
mo. Čeprav niso nanjo prispele tiste mno-
žice gledalcev lz drugih krajev kakor obi-
čajno, je bil stadion San Siro nabit do zad-
njega prostorčka. Oticielne statistike na-
vajajo 47.000 gledalcev, ki so vstopnino 
plačali, tem pa Je treba prišteti Se okrog 
7000 zastonjkarjev raznih kategorij, tako 
da je bilo na prostoru dejansko okrog 
54.000 gledalcev. Na blagajnah so spravili 
ta dan 883.000 lir, torej vsoto, kakršne že 
niso izkupill na italijanski negometni pri-
reditvi celih 8 let, in sicer od leta 1934 
v tekmi proti Avstriji. 

Drugi čudež na tej prireditvi je ustva-
rila organizacija, in sicer ne samo nepo-
sredno prizadeti prireditelji na prostoru 
samem, temveč tudi občina, ki je znala 
vse urediti tako smotrno, da se je promet 
pred tekmo in po končani prired:tvi raz-
vijal brez večjih motenj in v najlepšem 
redu. Tudi občinstvo je pokazalo mnego 
smisla za ogromni obseg prireditve. 

Tretji čudež, katerega so voditelji itali-
janskega nogometa Se najbolj veseli, pa 
je bil v Milanu ta, da je pomlajeno repre-
zentativno moštvo v tej tekmi dalo naj-
boljši odgovor na vse dvome, ki so jih 
mnogi še gojili o njem. Res je sicer, da 
z enim samim nastopom še nobeno moštvo 
ni prestalo zadnje preskušnje za stalnost 
svoje forme, toda ne glede na to je bil 
ta milanski nastop Pozzovih varovancev 
tako močan, da odpira najlepše prognoze 
za precejšen kos bodočnosti. 

Kaj pravijo o tekmi? 
Kakor običajno pri vseh velikih športnih 

dogodkih, so seveda tudi to pot novinarji 
takoj poiskali vse odgovorne športne funk-
cionarje iz obeh taborov, da bi slišali nji-
hovo mnenje o prireditvi ter Se bolj o 
zmagovalcih in premagancih. »Gazetta del-
lo Sport«, iz katere posnemamo te podatke, 
ima teh izjav veliko izbiro, vendar misli-
mo za naše čitatelje ponatisniti le neka-
tere najbolj značilne. 

Tehnični komisar Vittorio Penso, ki je 
imel pred to tekmo gotovo najtežjo na-
logo, je bil seveda po doseženi zmagi »az-
zurov« ves srečen in se v splošnem ni hotel 
spuščati v podrobno oceno posameznih 
igralcev, niti gostujočih, še manj pa last-
nih. Naglasil pa je, da sta najvažnejši 
problem v moštvu v zadovoljstvo rešila 
oba notranja napadalca, za katera je bil 
najbolj v skrbeh. Sicer pa se mu je po-
srečilo videti ta dan spet enkrat značilno 
in klasično italijansko igro in postaviti na 
teren tako moštvo, ki bo v bodoče lahko 
poskrbelo še za druga velika zadovoljstva. 

Tudi predsednik nogometne zveze gene-
ral Vaccaro je bil poln hvale za igralce, 
za občinstvo in za Igro sploh. Bil je velik 
športni dogodek — tako je dejal — in 
milansko občinstvo se je čudovito lepo od-
zvalo vabilu na to športno manifestacijo, 
ki je bila obenem manifestacija prisrčnega 
prijateljstva med obema mladima narodo-
ma. Naša zmaga je bila več ko zaslužena. 

Predsednik španske nogometne federa-
cije je bil mnenja, da Je med obema mo-
štvoma vendarle preveč razlike. Pristavil 
je, da je španska garnitura še preveč mla-
da in premalo vlgrana. V italijanski enaj-
storici mu je najbolj ugajala napadalna 
petorica, ki je kar naprej valila svoje ak-
cije na Spanski del igrišča. 

Tudi slavni Rihard Zamora je bil precej 
kratkobeseden in več kakor presenečen. 
Najbolj sta starega nogometnega »gada« 
presenetila oba notranja napadalca, ker je 
bil prepričan, da Pozzo ne bo mogel tako 
kmalu najti pravega nadomestila za igral-
ca kakor sta bila Meazza in Ferrari. V 
napadalni vrsti še ni poznal mladega Maz-
zole, kl je ugajal nad vse pričakovanje 
in spada brez dvoma v mednarodni razred 
nogometašev. 

Zastopniki tiska so ta večer dolgo iskali 
tudi tehničnega komisarja španske repre-
zentance Teusa, vendar ga ni bilo najti 
nikjer. Celo pri večerji Je bil njegov stol 
p r a z e n . . . > 

Tudi drugo Jutro so se Spanci nenavad-
no hitro odpravili na kolodvor in se s pr-

vim jutranjim vlakom odpeljali v Švico, 
preko katere Jih vodi pot po ovinkih v do-
movino. Italijanska enajstorica se Je to 
jutro dvigala precej pozneje, potem pa se 
je polagoma tudi razšla na svoje domove. 
V nedeljo se spet začne prvenstveni ples. 

Drobiž po svetu 
PRVI NASTOPI ITALIJANSKIH 

ATLETOV 
Na milanskem prvenstvu so zadnjo ne-

deljo poleg številnega »drobiža« nastopili 
tudi mnogi prvorazredni italijanski atleti, 
ki so kljub zgodnji sezoni že pokazali prav 
zadovoljivo formo. Dober vtis je zapustil 
metalec kladiva Taddia, kl je kljub sla-
bemu orodju dosegel prav lepo znamko 
49.09 m. Med nastopajočimi je bil dalje 
metalec diska Consolini, kl je lansko jesen 
presenetil svet z novim svetovnim rekor-
dom in se tudi to pot že pokazal v prav 
dobri luči. Dosegel je znamko 47.72 m, kar 
je za prvi nastop na prostem v novi se-
zoni prav dobro. V skoku ob palici je Ro-
meo z lahkoto preskočil znamko 3.80. med-
tem ko je pri skoku v daljavo Caldana 
tudi že pokazal več, kakor so pričakovali, 
in sicer skok do 7.03 m. 

Med drugimi pomembnejšimi izidi na tej 
prireditvi je bil dober čas 8:58.2 v teku 
na 3 km, ki ga je postavil Scopel, kakor 
tudi znamka, ki jo je zabeležil na 800 m 
Francassi z 1:59.3. pri čemer je celo pustil 
za seboj bolj znanega Colomba. Matteucci 
in Drei sta metala kopje na 56.35 ednosno 
55.50, med skakalci pa je padla pozornost 
na nekega mladiča Egia, ki je kot popoln 
začetnik dosegel najboljše mesto s 33.14 m. • • • 

Na Štajerski strani so v nedeljo v glav-
nem igrali nogomet, nekaj pa je bilo tudi 
atletskih in telovadnih prireditev, vse ve-
činoma v znamenju otvoritve nove sezone. 
Med raznimi nogometnimi tekmami velja 
omeniti ono, ki sta jo odigrali Stajérski 
moštvi iz Maribora in Celja, to pot v Ce-
lju, in se je končala z 2:1 za Rapid. Tekma 
je bila prav napeta in so se Celjani vsaj 
do odmora držali kot enakovredni nasprot-
niki. Tudi po odmoru se slika ni mnogo 
spremenila v korist gostov, toda 5 minut 
pred koncem je mariborski napadalec 
Krainer le zabil zmagoviti gol. Na prire-
ditvi je bilo okrog 800 gledalcev. 

Na italijanskih terenih je bila zadnjo 
nedeljo razen milanske tekme še cela vr-
sta srečanj prijateljskega značaja, večino-
ma takih med predstavniki raznih divizij, 
ki so dala precej presenetljive izide. Vse-
kakor je treba pri tem upoštevati, da so 
močnejša moštva na papirju poslala v boj 
nekaj rezerv in zato so izidi precej dru-
gačni, kakor bi morali biti po papirnati 
formi Med temi tekmami hočemo navesti 
predvsem dve, v katerih sta nastopili enaj-
storici Triestine in Pro Gorizie, ki sta se 
obe končali z njihovo zmago. Triestina je 
gostovala v Pierisu ln zmagala s 5:1, Pro 
Gorizia pa na svojih tleh sprejela goste 
lz Vlcenze ter dobro moštvo Vicenze iz 
kategorije B porazila neoporečno s 6:2. 
Sicer pa je šlo samo za priprave za zo-
petne borbe za točke! 

KfMÉ 

DOKAZ 
»AH verjameš v preseljevanje duš?« 
»Verjamem! Pri nas v pisarni smo imeli 

blagajnika, ki je izpraznil blagajno ln se 
preselil v Brazilijo.« 

»In v kakšni zvezi je to s preseljevanjem 
duš Te 

»No, on je bfl namreč duša podjetja.« 

Ant. Adamič: 

Sence 
(Spomin) 

Trepetajoče sonce je ko krvava, velika 
rana ravnokar zahajalo, ko so me, vsega 
bednega, prinesli na nosilnici v prvo nad-
stropje bolnišnice. Zlo, ki se je zrušilo na-
me, me je zatelo tako lahkomiselnega, plit-
kega in brez sleherne duhovne opore, da 
sem samo tarnal in večal kakor ranjena 
žival. 

Pred veliko, že razsvetljeno sobano so 
me postavili na tla. Ko je prihitela mimo 
usmiljenka, jo je strežaj podržal, pa ni 
utegnila; odbrzela je po stopnicah. Nekaj 
bolnikov v spranih, obledelih haljah me je 
bežno pogledalo, drugi so s svojimi nadlo-
gami brezbrižno šopotali mimo. Iz šumne 
dvorane so nenehno prihajali in odhajali. 
Zdaj pa se je pojavila druga sestra z bla-
gimi očmi in lički, belimi in prosojnimi 
ko njen kornet na glavi. 

»Posteljo že pripravljajo, precej bo«. So-
čutni pogled mi je del dobro. »Više gori 
je vse zasedeno, spodaj pa, ah, saj ni da 
bi govorila. No, zdaj pa pojdimo.« 

Mižal sem in drhtel, ko so me med dolgo 
vrsto bolnikov spet postavili na tla in me 
preoblekli. Ko so me jadikujočega polagali, 
se je prva misel sprostila, zaostrila: »Joj 
meni! Za koliko dni, tednov? . . . In tako 
neznaten konček življenja je še pred te-
boj . . . nit bo zdaj zdaj pogorela. Sto-
kanje in zdihovanje pa se je izgubljalo v 
neopredeljenih zvokih * govorice in klicev 
iz vseh koncev ip krajev prostrane, T 
ostrim vonjem nasičene sobane. Ležišče je 
bilo zasukano tako, da sem se lahko raz-
gledoval na vse strani. Skraja sem bil slep 
za vse, kar se je dogajalo okoli mene, 
kajti moje oči so bili uperjene zgolj v 
lastno bolečino, misel in skrb. Videl sem 
parno sebe in zase sem terjal vso pozor-

nost, prednost pred drugimi. — Dajte mi 
čudežnega leka! Pokličite zdravnike! Kje 
se mude, da jih še vedno ni na spregled? 
človek skoraj umira, onim pa je lažno, 
morda se celo pravkar zabavajo. . . Kaj 
jim mar naše trpljenje! Pristopil je mlad 
strežaj, ki mi je dal hladilen obkladek. 

Hvala ti, ljubi Samatiran! Ali bom sploh 
prestal to noč?« sem se nervozno vzburil. 
Odhajajoči strežaj se je okrenil, se na-
smehnil, pokimal in oddrsal. O, neskončne 
ure. . . 

Nerad sem se vdajal v usodo. Najbolje 
nič premišljevati, nego stisniti zobe in ča-
kati. In že sem si jel prigovarjati ter na-
stavljati uho razsodnosti in razumu. Vsi 
smo ljudje, tudi zdravnik. Saj je še večji 
delavec in trpin, kakor ti — ali ne? Tudi 
on potrebuje svoj počitek, kakor ti. Pa je 
spet, toda samo za trenutek, švignila se-
bičnost z glavo in sikala: »Na j bi se zvr-
stili; eni naj bi delali podnevi, drugi po-
noči . . . Le poglej, koliko gorja je na-
gomiljenega samo tod okoli m e n e . . . « 
Zdaj šele sem se zazrl po dvorani, trepal 
z očmi in sukal glavo. Postelja pri po-
stelji, bele rjuhe, nagnjene glave, doli vi-
seče koščene roke, drugi so v sedežu, si 
popravljajo odeje, vsepovsod uveli, neobriti 
obrazi s potnimi sragami na čelu . . . Mor-
da trpijo ti še huje ko t i . . . Pokaral 
sem se ter polagoma prevrnil kadivnico 
pod oltarjem ego i zma . . . Ko sta dva 
mladeniča v snežnobelih odelih prispela k 
moji postelji, sem ju Bprejel kot pravi spo-
kornik, pozdravil s hvaležnim srcem kot 
dobrotna angela. 

»Hudo boli?« 
»Ne prehudo. . . Ali bi me hotela go-

spoda obvezati? All je nevarno?« 
Nič nipta odgovorila, pač pa sta me ob-

vezala. Starejši je pokimal, nakar mi je 
mlajši zabodel ščemečo iglo v nadlahtnico. 

»Da boste zaspali. . « Obračal sem glavo 
za odhajajočima. 

Tiho ste šla mimo mladca topih oči, ki 
mu je škripec iz železja in usnja nateza-
val nogo. Njega se je tiščal bled in shiran 
deček, ki se je ravnokar lovil, da ni zdrk-
nil na tla. Vidiš, tudi desno od mene si 
togo zravnana drugujeta s hrbti starec in 
fant. Ondi, na peti postelji sta spet dva 
Prav v kotu na levo, na nekakšnem po-
gradu, vzvišenem nad drugimi ležišči. Je 
zleknjen mož rumenih, udrtih lic. Bi dejal, 
da je že mrlič, če bi tu pa tam malo ne 
premaknil komolca. Pred menoj v drugi 
vrsti zdihuje nekdo skoraj neprestano: 
»Ah, pomagajte . . . b o l i . . . « Zraven 
neki klobčič momlja, menda moli. 

Niso pa bile tolikanj krive bolečine, mi-
sli ln skrbi, ki so škrtaje vrtale po meni, 
da je docela ohromel vpliv uspavalne in-
jekcije; še mnogo bolj je natezavala živ-
čevje malodane surova realnost vse na-
okoli. Nisem se mogel pomiriti, zaverova-
nost vase je ukovala pozornost na sočlo-
veka. 

Noč je, obotavljaje se, prilezla, se ulegla 
poleg nas. Luči so zastrnili. dvorana se je 
opmirila, šepet ln vzdihi so postajali tišjt. 
redkejši, šenpetrska ura pa je udarjala 
vedno nujneje, glasneje. Trudoma se Je 
pomikal čas, toda neudržno je drsel v več-
nost. 

Po polpoči prebijejo pota jeni nemir dvo-
rane skraja priduSenl, nato pa nujni, očita-
joči klici: »Poglej vendar! Pet, petnajst, 
petindvajset! Na polici so!« Dvignili smo 
glave. Da, mož s pograda je klicar, leži pa 
nepremično ko mrtvak. Deček poleg mla-
deniča je jel zdihovatl, na desni se je sta-
rec dvignil v sedež, oni v drugi vrsti se 
je razgalil., Ugledal sem suho nogo, sto-
palo pa j « bila debela bunka ovojev. Ne-
kateri so vstali ter Sli iz sobane. Mož s 
sivo, pristriženo brado je drsel dva, tri po-

ta mimo mene. Vprašal me je, če ml more 
s čimer koli p ostreči. Odkimal sem in se 
zamišljal v svoj svet. Starec pa je kljub 
odporu sedel na rob postelje ter me dobro-
hotno zvedavo motril. — Zdajci se ml Je 
zdelo, ne, prav razločno sem videl, kako 
so se na stežaj odprla vrata ln je v dvo-
rano po stropu šinila, se razprostrla dolga, 
ostra senca. Izoblikovala se je, peruti so 
zanihale, se razpele, obstale, kakor na pre-
ž i . . . Angel Azrael?. . . Popadel sem 
obiskovavca za roko, ga prosil, naj le kar 
ostane pri meni ln mu pokazal s prstom 
na obris na stropu. 

»Ka j vidite?« 
»Nič. Same sence, same senca, ena je 

morda tudi moja.« 
»Dobri človek, ali ste 2e dolgo • tej 

žalostni hiši?« 
»Že tretji dan, odkar sem tu.« Iz oči 

mu je posijala trdna vera, ko se je nagnil 
k meni. »Vse bo Se dobro, da ml bodo le 
tukaj odprli. »Pokazal je na vrat«. Požirati 
ne morem, tu notri me peče, žge kakor 
živ ogenj. »Zadnjič so me poslali domov, 
češ da nimajo prostora ln da ni Se no-
bene take sile. Rad bi že prišel na vrsto, 
mudi se ml. O, doma je toliko dela, jaz 
pa tu postavam. . . « Potem me Je vpra-
šal, če potrebujem nasveta, tolažila. . . 
»Jaz strežem vsakemu, kl je pomoči po-
treben. to so pa tukaj vsi. Vem, da me ne 
bodo pozabili, ko bom ležal brez moči. . .« 
Shujšan in sključen se Je podvizal k sose-
du, da mu pobere odejo, ki mu Je bila zdrk-
nila na tla. Potem Je stopil k tretji po-
stelji. Jaz pa sem se spet dregetaje oziral 
po send, po tresočih se perutih. Mož s 
pograda je jel znova klicati, pretiti. Sivo-
bradec je pohitel k nJemu, nekaj prigovar-
jal ter mu naravnal odejo. Potem je stre-
gel z veliko vnemo vsem tam naokoli, 
uverjen, da se mu bodo izkazali hvaležne, 

že morda naslednji dan, ko bo medlel brez 
moči. . . 

Ura je odbila dve. . . t r i . . . Zdaj pa 
sem videl prav razločno, kako je grozljiva 
senca na stropu zatrepetala, se zazibala, 
zgostila. Pomaknila se je, zdrsnila v skraj-
ni desni kot dvorane. — Angel Azrael se 
je nagnil, da dihne ledeni poljub. V so-
sedstvu je buknil velik nemir. Prostovoljni 
bolničar je hitel tjakaj, se pokrižal ter pa-
del na kolena. »Molimo za njegovo dušo.« 
Slo je od ust do ust: »Včeraj so ga pripe-
ljali In danes mu že držijo svečo. . . Pri 
sečnji se je napj zvalila bukev.« 

Pokril sem si oči. Dvomi so jedek strup, 
vprašanja brez odgovora volčje, ki tulijo 
in lajajo nate. Kakšen je pravi pomen in 
namen življenja? V takšnile noči se boriš 
z razumom in vero. Da, smrt je odrešenje 
od vseh telesnih in duševnih boli. . . Le 
zakaj se je tako bojimo?! Ali je življenje 
res vredno, da se ga tako trdovratno okle-
pamo? Beati mortui! Tisti tamle, ki ihté 
pri odhajajočem, trepečejo v strahu in 
grozi zgolj pred nepoznanim, neumljivim. 
Umirajočemu pa lega večni mir in pokoj 
na lice. 

Bradatec se je vrnil s sklonjeno glavo 
ter legel. Zazvonilo je dan, strop se je 
sčistil, pobelil. 

Ko je ura odbila pet, je oživela vsa 
dvorana. Sproščenje, olajšanje je velo od 
vsepovsod. Upanje in vera v življenje sta 
se vračala lz kraja plašno, boječe, toda z 
elementarno silo. Ko pa so se razlili Se 
zlati prameni po posteljah, sem začul od-
nekod celo smeh. . . Prišli so ter odnesli 
z desnega kota nekoga, zavitega v rjuho... 
Takoj za njim pa so vstopili strežaji ter 
glasno želeli dobro jutro. Dva s ščetko 
na nogi sta okretno podrsavala po tleh, 
drugI BO prinaSall zsjtrk. 

življenje pod prežečo senco medlo utrip-
lje dalje. 



Iz Rima: Duce med japonskimi otroki, ko je obiskal sedež društva »Japonskih 
prijateljev« 

otok 
Cesar si Angleži in Američani najbrž ni-

koli niso mislili, se je zgodilo: Japonci so 
področje svojih vojnih operacij razširili v 
Indijski ocean in v njem napadli najprej 
otok Ce j Iona. S tem je dobil ta ot'ok v 
strateškem pogledu izredno velik pomen. 
Pristanišča na Cejlonu, ki so bila že v 
•tarem veku shajališča najrazličnejših po-
morskih ljudstev, bodo nemara že v naj-
krajšem čalu imela vlogo, kj bo odločilna 
za nadaljnji razvoj borbe na Indijskem 
oceanu. Pristanišče glavnega mesta Ko-
lomba na zapadni obali Cejlona. ki ga mo-
čni valolomi ščitijo proti viharnemu mor-
ju, in krasno naravno pristanišče Tricoma-
lee na vzhodu sta edini oporišči, iz katerih 
britsko in ameriško letalstvo še lahko ope-
rirata, ako imata za to še dovolj moči, kar 
je že zelo dvomljivo. Britski izvedenci za 
obrambo otoka so pokazali z raznimi zna-
čilnimi odredbami vsekakor to. da raču-
najo že bolj z izgubo Cejlona, nego z res-
no njegovo obrambo. Z vso naglico posku-
šajo namreč z otoka odvažati zaloge, ki so 
jih bili na njem prej nakopičili, v prvi 
vrsti pa zaloge kavčuka. -

Usoda Cejlona je bila navzlic temu, da 
je njegovo prebivalstvo zelo miroljubno, 
že od pradavnih časov zelo pestra, vprav 
zaradi važne geopolitične lege otoka. Bud-
histične kronike pripovedujejo o Cejlonu 
prvič v zvezi s severnoindijskim kraljem 
Vidšajo, ki je baje !eta 543. pred našim 
štetjem udaril nanj. Kralj Tisa je sprejel 

247. pred našim štetjem budhistično vero 
in je napravil iz otoka eno glavnih središč 
tega gibanja. Do današnjega dne romajo 
tisoči in tisoči pobožnih budhističnih ver-
nikov v skoraj neprekinjenem toku do slo-
vitega svetišča v Kandiju, kjer čuvajo ne-
ko Budhovo svetinjo. V prvih stoletjih po 
Kristusovem rojstvu se je Budhov nauk 
razširil s Cejlona v Zadnjo Indijo, v 8. sto-
letju pa so prišli na Cejlon tudi drugover-
niki. namreč Arabci, ki so služili Alahu in 
njegovemu preroku Mohamedu. Ko je pri-
potoval slavni potovalec Marko Polo v 13. 
stoletju na Cejlon, je opisal eno izmed 
njegovih znamenitosti s sledečimi bese-
dami: 

»Otok se ponaša z lepšimi in bolj drago-
cenimi rubini nego katera kol? druga de-
žela sveta, prav tako tudi s safiri, topazi, 
ametisti. granati in drugimi dragulji. Kralj 
ima baje največji rubin, kar so jih ljudje 
kdaj videli. Dolg je celo ped in debel ka-
kor človeška roka blešči se nepopisno in 
nima niti enega madeža. Žari kakor ogenj 
in je tako dragocen, da njegovi vrednosti 
v denarju ni mogoče izraziti.« 

Veliki kan Kublaj. ki je slavni potova-
lec živel na njegovem dvoru, je po tem 
opisu začutil takoj takšno poželenje po 
dragem kamnu, da je cejlonskemu kralju 
ponudil zanj vrednost vsega mesta. Kralj 
pa je njegovo ponudbo odbil, češ da gre 
za dragulj, ki ga je podedoval s prestolom 
od svojih prednikov in zato ni naprodaj. 

Tipična slika z necivilizirane cejlonske obale 
• » m 

Leta 1517. m> pripluli do ofc** Portu-
galci, zgradili so kolom teko trdnjavo in 

1 prodrli tudi v notranjost. Leta 1638. so se 
pojavili Holandci in so po skoraj dvajset-
letnih borbah prepodili Portugalce, vendar 
se je njihova oblast omejevala samo na 
obalne pasove. Proti koncu 18. stoletja so 
vdrli v Cejlon Angleži in ga potem niso 
več zapustili. Domači vladarji so se potem 
še nekaj časa upirali tujemu jarmu, 1. 1815. 
pa so Angleži ujeli zadnjega upornega kra-
lja in ga poslali v pregnanstvo. 2e sedem 
let prej so bili »Levj i otok«, kakor se je 
Cejlon imenoval prvotno v sanskritu, pro-
glašali za angleško kronsko kolonijo, leta 
1923. pa so tej koloniji dali posebno usta-
vo, po kateri se razlikuje od vseh drugih 
kronskih kolonij. Nekak navidezni parla-
ment, ki sestoji z 12 članov uradnikov in 
37 članov neuradnikov, obsega tudi 23 po-
slancev, zastopnikov devetih ce j Ionskih 
pokrajin in zastopnikov manjšin (mohame-
dancev, Indijcev in Evrope e-v). Volilno pra-
vico pa ima prebivalstvo le v razmerju s 
svojim imetjem, tako da je angleški upra-
vi zagotovljena popolna majorizacija. Cej-
kxnski guverner nj podrejen indijskemu 
podkralju, temveč direktno vladi v Lon-
donu. 

Cejlon je v gospodarskem pogledu zelo 
važna naselbina, ki slovi zlasti po izvozu 
svojih draguljev. Zelo visoko postavko je 
pred vojno predstavljal izvoz čaja in kav-
čuka, letno okrog 2oo milijonov rupij (1 
milijardo lir). Sledili so potem kopra (let-
no 40 do 50 milijonov rupij), kokosovo olje 
(12 do 20 milijonov), grafit, arékovi orehi, 
cimet (4 do 5 milijonov rupij) in kakao (2 
milijona rupij). Med uvoznimi postavkami 
pa je bil na prvem mestu riž (okrog 100 
milijonov rupij), dalje bombažno blago (30 
milijonov), premog, gnojila, sladkor (po 15 
do 20 milijonov rupij) in alkoholne pijače. 
Če si ta seznam pogledamo pobližje. spo-
znamo staro angleško taktiko za obvlado-
vanje domačinov: Anglija gospoduje na 
Cejlonu s pomočjo rža, najvažnejšega ži-
vila tistih krajev, ki ga je treba uvažati. 
Vsak upor se da enostavno zadušiti s tem, 
da se ustavi dovoz živeža. 

Prestolnica Kolombo s svojimi velikimi 
hoteli in veleblagovnicami ne daje prave 
podobe Cejlona. k; meri 66.000 kv. km in 
šteje 5 milijonov prebivalcev: četrt, mili-
jona od teh jih živi v Kolombu samem. 
Otok prečkajo v vse smeri tudi za avto-
mobilski promet sposobne ceste 'n več že-
lezniških prog. Prebivalstvo je že več sto-
letij zelo mešano. Poleg temnopoltih tami-
lov vid'š vitke Singaleze. v bela oblačila 
odete Arabce, resne Indijce in med njimi 
številne mešance Prvotnih cejlonskih do-
mačinov. Vedov, ki štejejo danes komaj 
kakšnih 400 družin, pa na cestah in želez-
nicah ne vidiš. Treba jih je poiskati v 
džungli, ki pa s svojo vlažno vročino, sve-

• jimi kačami in zvermi odbija vsakega Ev-
ropca. Komaj kakšen naravoslovec ali lo-
vec na veliko zverjad si upa v džunglo, a 
še ta ne vzdržita dolgo v njenem peklu. 
Evropci se omejujejo na obalne predele in 
na višave, k; imajo od 20C0 m dalje pri-
jetno podnebje. Vseh Evropcev skupaj je 
na otoku le nekaj desettisočev. 

U L T Ü R N I P R E G L E D 

Golarjeva „Vdova Rošlmka" 
D a n a š n j a p r e m i e r a 

v D r a m i 
Cvetko G dar nam je znan in ljub kot 

pcet, ki je zapel pesmi o naših žehitečih 
pod j ih, o rdečih nageljnih in pisanih rutah, 
prešernih fantovskih vriskih in temnih va-
sovalskih nočeh, o mehkih obrisih vinskih 
goric in zasanjanih cerkvicah na holsmih. V 
njegovih pesmih polje utrip kmečke krvi, 
se preliva mavrica vseh razpoloženj; pre-
vladuje pa optimizem, kajti njegove pesmi 
so kakor v sončnem zlatu okopana pokra-
jina. 

Golarjeva igra: »Vdova RošJinka* j « pe-
sem zemlje, ki polje v ljudeh, v dramat-
sko obliko zajet utrip kmečkega življenja 
v vsej svoji preprosti prvobitnosti, ves pri-
roden. brez vsakršne problematike. 

»Vdova Rošlinka« je napravila GoTarja 
popularnega. Kcrt malokomu se mu je .po-
srečilo podati živo podobo kmečkega živ-
ljenja, ne da bi delala vtis naTejenosti. Kar 
tu govori m se giblje, resnično živi m ima 
korenine globoko v našem svetu. »Vdova 
RoMinka« je snov o neugnanosti in neugo-

Vnobfl;ivasti želje po življenju, snovanju, de-
ju. plojenju in ustvarjanju, podana v vsem 
domačem čustvenem primitivi zrnu. ki je bli-
že nagonu kot razmišljanju. 

Kakor prešerna pesem se trki j a dejanje 
čez oder žehteče od domačega dovtipa in 
široke kmečke kretnje: v naraščajoči klob-
čič dejanja se vpleta nekoliko ljubeznive 
ironije — prev za pirav kmečke z'obe, ki 
p* je v »rajem bistvu adrava. Kajti kdoT 
j e okusil svoj delež veselja in brrdknsti in 
dozorel kakor sad na njivi, se ne sme več 

Cvetko Golar 

tam r*spr«e«ti io jemati prostora in son-
ca dora ščaj «čim mladikam. Umakniti »e 
more pravicam mlajiih. In tako izzveni 
zgodba o neugrrani, življenja in gospodar-
stva nenasitni vdovi Rošlinki v pesem zma-
ge milade generacije, prihajajočega rodu. 

Krstna predstava te igre je bila na na-
šem odru pred približno petnajstimi leti. 
Zaživela je s Polonco Juvanovo ko>t Roš-
linko in je ostala živa. prav kakor njena 
»Gospa mimstrovka«, v spominu občinstva. 
Zraven nje smo videli Cesarja kot Rozma-
novega Janeza in Kralja kot Balantača. Na 
veliki turneji, ki jo je priredil naš dram-
ski ansambel pod vodstvom Polonce Juva-
nove širom naših krajev je igral vlogo 
Rozmanovega Janeza Levar. 

V letošnji zasedbi bomo videli »Rošlin-
ko« s sledečimi igralci: Rošlinka—Polonca 
Juvanova, Manica—V. Juvanova, Tončka— 
Simčičeva. Rožmanov Janez—Presetnik. Ba-
lantač—Cesar, Jernejec—Bratina, Gaipar— 
Košič, Tomažin—Plut, Blažon—Raztresen, 
Tinče—Starič Igro bo zrežiral Fran Lipah. 

Maša SI. 

Elegija o starih revijah 
Na policah naših knjižnic se tesne mno-

gi letniki starih revij. Zdi se. da je prah, 
ki seda nanje, debelejši in skoraj bi dejal 
neizprosnejši od prahu, ki merj stopinje 
časa in pozabljenja na policah ostalih 
knjig. Sredi tolikih snopičev papirnatega 
življenja — zakaj knjige so kos v papir 
spremenjenega človeškega življenja in nje-
govih usod — se zde vezani in še bolj ne-
vezani ietniki revij kakor zapuščeni, po-
zabljeni ljudje, ki vedno bolj čutijo, da je 
zasanjano, tolikaj obetajoče življenje šlo 
mimo njih. Morda bi prav za te zajetne 
letnike revij veljalo to. kar je dejal — v 
slogu dobe pred žensko emancipacijo — 
stari Feuerbach: S knjigami je tako kakor 
z devicami: prav najboljše in najvrednejše 
ostanejo pogosto na cedilu.« 

Zato imajo srečanja s starimi revijami 
nekak melanholičen prizvok Zde se mi 
podobne bitjem, ki jim delamo kr:vico — 

ZA SMEH IN KRATEK ČAS 
Taščine jedi 

Mladi gospodar Jaka je prišel v kuhinjo, 
»čujte, Micika,« je dejal kuharici, »prihod-
nji teden nas obišče, kakor veste, moja ta-
šča. Tu je seznam njenih najljubših jedi « 

»že dobro«, je dcala kuharica, »posku-
sila bom ustreči vsem njenim željam.« 

»Za božjo voljo, ne!« je vzkliknil Jaka. 
»če ji pripravite eno samo izmed teh jedi, 
vas odpustim brez odpovednega roka!« 

Stare slive 
»Natakar, jajca so trda kakor kamen! 

Saj sem vam dejal, naj bodo mehka kakor 
slive!« 

»Obžalujem, gospod, toda sedaj spomladi 
slive tudi niso bolj mehke!« 

Ptice se vračajo 
».Vidiš, Dorica, sedaj prihaja pomlad, vsi 

Usti in cvetke prihajajo na dan in ptice s* 
vrnčajo v domovino. Lastovka in štorklja 
tudi prihajata . . . « 

»Ne, teta, štorklja pride k nam šele je-
seni, je dejal očka!« 

Dobra voda 
Izletnik se je pridružil ribiču in ga nad-

legoval z neštevilnimi vprašanji. 
* Ali je to dobra voda?« je hotel vedeti 

t.azadnje. 
•>Zdi se, da je,« mu je odgovori) ribič 

nestrpno. »Ribe se počutijo v njej tako do-
bro, da sploh nočejo ven . . . « 

Dva razloga 
On: »Zakaj si mi kupila tako velike sraj. 

ce ' « 
Ona: »Prvič niso nič dražje in drugič 

prodajalcu ni bilo treba vedeti, s kakšno 
klavrno postavo sem poročena!« 

. :•.•. : .•:•: -v.v^. y.vvx- .: .. . :•"•".• • vtR-iate ; -XyX' ' . 

>ia italijanskem letališču Egejskega morja: nakladanje bomb pod krila nekega 
lovskega letala 

Cel repertoar 
v budilki 

Neki berlinski zbiralec je napisal članek 
o najzanimivejših urah. kar jih je videl 

j v svojem življenju. V neki stari švedski vili 
; imajo nastensko uVo, ki teče že šest in 

dvajset let, ne da bi jo bil v tem času na-
vili. Nje mehanizem izkorišča razlike v 
zračnem tlaku, da se sam navija. 

V Santiagu v čileju je zbiralec videl bu-
dilko. ki jo je spreten urar ;zdelal tako, da 
se oglaša dvajset dni zaporedoma vsak dan 
z drugačno budilno »arijo*. To zaradi tega, 
da bi se nje lastnik ne privadil njenih zvo-
kov in nadaljeval pokojno spanje. Prvo 
jutro bije ura n. pr. z zvoki zvonca, drugo 
jutro se oglaša z melanholičnimi takti sta-
re romance, tretje jutro zagrmi s topov-
skim pokom, četrto zatuli kakor sirena Ad. 

V Fontenayu-le-Comte v francoski Veu-
deji pa imajo stoično uro, ki nima niti ka-
zalnika niti kazalcev, a bije ure, pol ure 
in četrti ur s tolikšno točnostjo, da so pre-
bivalci malega mesta nanjo naravnost po-
nosni in jo proslavljajo kot vzor časomer-
ne natančnosti. 

Alkohol v krvi 
Iz kemije je znano, da lahko ugotovimo, 

ali ima človek alkohol v krvi. To pa so na-
vadno samo sledovi v zelo majhnih količi-
nah, ki jih je težko izmeriti. Toda če člo-
vek popije preveč opojnih pijač, preide al-
kohol v njegovo kri v takšnih količinah, da 
ga prav lahko odkrijemo in izmerimo. V 

Nemčiji so pred vojno predpisali obvezen 
pregled vsakega šoferja, ki je povzročil 
kakšno prometno nesrečo in o katerem su-
mijo, da je bil takrat pijan. Z lahkoto ugo-
tovijo, ali je v njegovi krvi alkohol. V tem 
primeru uporabljajo neko novo metodo, ki 
jo je iznašel profesor Wittholl s kiel-äkega 
zaveda za sodno medicino. Po njegovem od-
kritju sta dva promila alkohola v krvi do-
volj, da je šofer nesposoben za avtomobil-
sko vožnjo, časih je dovolj že en sam pro-
mile, da je šofer nevaren. Po računih pro-
fesorja Wittholla ima normalen človek, ki 
tehta 75 kilogramov, v svoji krvi 6 dese-
tink promila alkohola še dve uri potem, ko 
je popil liter piva ali pol litra črnega vina. 
Dva litra piva ali liter vma povečajo to 
količino alkohola na 1.2 promila. Na ta na-
čin se lahko ugotavlja, koliko alkohola je 
kdo popil, in človek tega ne more zakriti. 

A N E K D O T A 
Zelo boječa mati je nadlegovala slovite-

ga dr. Heima iz Berlina z neprestanimi 
vprašanji, kaj naj še napravi za svojega 
sinčka, da mu ne bo hudega. Celo dr. Hei-
mu, ki je bil znan po svoji potrpežljivosti, 
je šlo to večno vpraševanje na živce. Ob 
koncu neke takšne diskusije je dejala: 
»Povejte, gospod tajni svetnik, danes ta-
ko priporočajo osličje mleko. Za kaj je to 
prav za prav dobro?« 

»Za mlade osle,« je odgovoril dr. Heim 
in izginil. 

INSERIRAJTE V „JUTRU" 

Adamson si ne more pomagali 

nevede ali hote. Morda se v našem od-
nosu do starih revij sprošča nagonski od-
por do vsega, kar nas preočitno spominja 
časa, njegovega nezadržnega bega in naše-
ga neizprosnega minevanja. Znaclno je, da 
smo nasproti posameznim starim knjigam 
prizanesljivejši. Vračamo se pogosteje k 
njim, stresamo prah z njihovih robov, li-
stamo po straneh, ki smo jih nekoč brali 
ali ki jih sploh nismo do konca prebrali, 
ker so nam prezgodaj pokazale, da smo se s 
temi knjigami prevarili v svojih nadejah. 
Koliko jih je med njimi, le so že zdavnaj 
izgubile vonj nekdanje svežosti in prvotno 
napadalnost svojih idej; ob nekaterih se 
spominjamo, da smo jrih nekoč ljubili in da 
so govorile našemu duhu ali srcu kakor 
lepa. živahna, zgovorna dekleta, a zdaj so 
starke brezizraznih, ode votel ih obrazov, gu-
baste in nezanimive, oblečene v kroj, ki 
ga smejo nositi samo 5e stare ženske. Vzlic 
temu smo kajlcrat v zadregi, ko skušamo 
izčistiti svojo knjižnico in poslati mrtve 
knjige med staro šaro; tehtamo jih v ro-
te in premišljamo, ali ni vendarle v pepelu 
njihove brezpomembne starosti še kakšna 
iskra življenjskega ognja? Morda še imajo 
pomen kot priče naših nekdanjih navdu-
šenj in zasnov, naših iluzij m prešernih 
nadej? 

Starih letnikov slovečih revij po navadi 
ne obsojamo na smrt; vedno se nam zdi, 
da imajo višjo antkvarno vrednost in jih 
zato ne izročamo zlahka očiščujočemu og-
nju, podobnemu ognjem na tratah v mar-
čevem vetru, ko kurijo staro dračje in na-
dležno vejevje. Vzlic temu kažejo mnogi 
zanie to, kar je za življenje pravih in na-
miljenih bitij hujše «d mrtnje: hladno, 
ravnodušno nwanimanje. So kakor Pepel-
kn v hiši trdosrčne mačehe: le redko kdaj 
so deležne toplega, zavzetega pogleda, ki 

odkriva in ljubi. Po navadi švigajo naši 
pogledi preko njihovih hrbtov in pravijo: 
Ah. ve ste bile v službi časa, ki je minil 
in se več ne vrne; kaj neki nam še mo-
rete povedati danes, ko vas nič ne potre-
bujemo in nič več ne zahtevamo od vaše 
nekdanje mladosti?! 

In vendar imajo stari letniki literarnih 
revij mnogo skritega čara, neizčrpanega 
bogastva in obilo snovi za melanholične 
pomenke s sencami minulega časa. Na nji-
hovih straneh srečujemo neštete reči. ki 
smo pa že zdavnaj pozabili in ki nam sedaj 
prihajajo nasproti nove in mlade. Zdi se 
nam. da se nam smehljajo še lepše kakor 
nekoč. Uživamo jih kakor vonj oveneiih 
rož, ki jih je topla voda v vazi znova osve-
žila. Mnogi spisi se nam zie drugačni; 
v prenekaterem lastnem sestavku, ki smo 
ga morda kdaj objavili v starih letnikih teh 
revij, ugledamo kakor v motnem zrcalu 
svoj spremenjeni duhovni obraz. 

Kdor se je navadil pogosteje obiskovati 
ta zaprta in samotna pokopališča naSe 
slovstvene preteklosti, z njihovimi znanimi 
in neznanimi spomeniki, se bo posebno rad 
ustavljal ob pozabljenih imenih, ki so po-
dobna zapuščenim grobovom na starih po-
kopališčih. So to imena pesnikov in pisa-
teljev, ki jih je bodisi zgodaj požela božia 
dekla, bodisi prevarilo življenje in jih vr-
glo tja, odkoder se več niso mogli dvig-
niti na višje stopnje duhovnega življenja. 
Stare slovstvene revije so največje poko-
pališče zgodaj umrlih talentov in literar-
nih brodolomcev. Ljurfi. ki niso imeli časa. 
da bi razvili in uveljavili svojo nadarje-' 
nost ali ljudi, ki niso imeli zadostne moči 
in so opešali na pol poti ali ostali pri prvih 
poskusih, pr; delih ki iih niso privedla 
niti do tega, da bi se njihovih imen spo-



K r o n i k a 
* Nobenih novih zakonov v Nemčiji. 

Adolf Hitier iggjustavil izdajanje novih 
zakonov. Odsle jše smejo v Nemčiji izda-
jati le Se taki zakoni, ki so neposredno važ-
da se lahko docela posvečajo državno 
oblastva so rešena podrobnejših opravkov, 
da se lahko docela posvečajo državno vod-
važnim nalogam. Najvišja državna obla-
6tva dajejo zgolj smernice, po katerih izvr-
šujejo oblastva srednje in nižje stopnje vso 
podrobne upravo. Decentralizacija uprav-
nih nalog mora biti v Nemčiji čim bolj 
Vidna. 

* Podaljšan odstrel divjadi v Nemčiji. 
Nemški državni lovski mojster je odredil 
za vso Nemčijo: odstrel gamsov je odslej 
dovoljen od 1. avgusta do 15. septembra, 
divjih petelinov od 1. aprila do 31. maja, 
ruševcev pa od 16. aprila do 15. junija. V 
lovskem letu 1942-43 je dovoljen lov na je-
rebice od 1. septembra do 15. oktobra in 
na fazane od 1. novembra do 15. januarja, 
V kolikor ta lov v posameznih revirjih ni 
docela prepovedan. 

* Velika zaloga živil zaplenjena. V Splitu 
je bil policiji ovaden neki meščan, ki si 
je bil nakopičil velike množine raznih ži-
v i l Kontrolna policija je našla v podstre-
šju dotične hiše, v kleti in v raznih dru-
gih prostorih res precejšnjo množino živil, 
ki so podvržena prijavi. Med drugim je 
imel mož 715 kg prosene moke. 44 kg pro-
sa, 450 kg sladkorja, razdeljenega v manjše 
zavoje po 10 kg in 65 litrov olivnega olja, 
70 kg mila, 50 kg riža, 60 kg belega f i-
žola in 130 kg fine bele moke. Vso to bla-
godat je oblast zaplenila in zaslišala last-
nika. ki je izjavil, da je kupil prosenu 
moko le zato, da bi si zredil dva prašička. 
Kar se; pa drugih živil tiče, jih je bil na-
kupil še pred začetkom vojne, ko je bivša 
jugoslovanska oblast izrecno pozvala ljudi, 
naj si preskrbijo dovoljne množine živil za 
vojni čas. Tako ima ves sladkor in vso 
moko še izpred vojne ter je sladkorja imel 
celo 700 kg, pa ga je skoro polovico od-
poslal na Brač ter dobil zanj olivno olje. 
Mož je tudi trdil, da je bolan na ledvicah 
in da mora piti olivno olje kot zdravilo-

* V Svici ukradene krave. Iz Verbanije 
ob švicarski meji poročajo, da je nekoliko 
obmejnih kmetov iz Domodossole skrivaj 
prekoračilo švicarsko mejo ter v nekem 
planinskem stanu ukradlo tri krave. Eno 
izmed teh so zlikovci takoj prodali neke-
mu mesarju, dve drugi pa sta se našli v 
nekem hlevu v Trontanu. Kr. Karabinjerji 
iz Domodossole, ki jim je bila tatvina jav-
Ijena, so takoj odkrili ukradeno živino ter 
aretirali zločince. Sodišče je udeležence po-
hoda v Švico obsodilo na 3 in na 4 leta je-
če ter na občutno globo od 6000 do 7000 
lir. 

* Srečen padec. V Savoni se je 161etna 
Rita Corrado, stoječ na strehi svoje hiše, 
živahno razgovarjala s sosedo. V teku raz-
govora se je preveč približala krovu, izgu-
bila ravnotežje ter pad'r. s strehe v globino 
kakih 15 m. Padla p* je tako srečno na 
neko k steni prislonjeno kolo, da se je sa-
mo neznatno opraskala 

* Potok vina na cesti. Pretekli torek je 
v Breu pri Mondoviu neka tvrdka preva-
žala večjo večjo količino vina. Pri tem se je 
tovor zrahljal in trije sodi vina so padli 
z voza. Razbili so se in cesto je žalil po-
tok vinske kapljice iz Astia. Izteklo je 18 hI 
vina v vrednosti 10.000 lir. 

* Oplenjena trgovina, v noči od 20. na 
21. aprila je bilo vlomljeno v trgovino Se_ 
verja Franca v št. Juriju pri Grosupljem. 

Radio Ljubljana 
ČETRTEK, 23. A P R I L A 1942-XX 

7.30: Poročila v slovenščini. 7.45: Pesmi 
in napevi — v odmoru napoved časa. 8.15: 
Poročila v italijanščini. 12.15: Koncert vio-
linista. Karla Sancina (pri klavirju L. M. 
škerjanc). 12.40: Karakteristična italijan-
ska skupina, vodi dirigent Prat. 13: Na-
poved časa — poročila v italijanščini. 13.15: 
Poročilo Vrhovnega Poveljstva Oboroženih 
Sil v slovenščini. 13.17: Radijski orkester, 
vodi dirigent D- M. šijanec — pisana glas-
ba. 14: Poročila v italijanščini. 14.15: Sim-
fonično vokalni koncert, vodi dirigent La 
Rosa Parodi. 14.45: Poročila v slovenščini. 
17.15: Koncert pianistke Lelije Roberto. 
17.45: Koncert tenorista G. Ugolettia. 19: 
»Govorimo italijansko« — prof. dr. Stanko 
Leben. 19.30: Poročila v slovenščini. 19.45: 
Lahka glasba. 20: Napoved časa — poro-
čila v italijanščini. 20.20: Komentar dnev-
nih dogodkov v slovenščini. 20.30: Pesmi 
vojnega časa. 20.40: Prenos iz gledališča 
v Firenci: Rossini: Šiviljski brivec. V od-
moru: predavanje v slovenščini. 22.45: Po-
ročila v italijanščini. 

Tatovi so odnesli več kosov moškega Stofa, 
klota, flanele, moških srajc, trikotaže, svi 
lenih nogavic, mnogo strojnega sukanca in 
drobnarij v vrednosti 24.500 lir. Verjetno 
bodo vlomilci blago prodajali, zato je vsak-
do naprošen, da tak primer prijavi na ka-
rabinjerski starnici ali prizadetemu proti 
nagradi. 

* Smrtna nesreča na graškem kolodvoru. 
železniški premikač Alfred Schrei, star 31 
let, je v ponedeljek pri premikanju v Grad-
cu padel pod vagon, ki ga je tako hudo po-
škodoval, da je nesrečnik izdihnil, ko so 
ga pripeljali v bolnišnico. 

* Zvesta služabnica, v Oberfeldklrchnu 
na Bavarskem je umrla 871etna gospodinj-
ska pomočnica, ki je bila polnih 67 let v 
službi pri neki kmečki družini. Dvajsetlet-
nica je prišla k hiši, katero je zapustila 
šele zdaj, ko jo je poklicala smrt. 

* 21.000 francoskih krušnih nakaznic 
ukradenih. Francija se, je odločila, da bo 
odločno nastopila proti ljudem, ki so za-
čeli donosno trgovati z ukradenimi ali po-
narejenimi živilskimi nakaznicami. Pred 
francoskim državnim sodiščem se je prav-
kar končala velika kazenska razprava pro-
ti neki družbi, ki je nakradla nič manj ka-
kor 21.000 krušnih kart. Glavni obtoženec 
Albert Lenot je bil obsojen n a smrt, toda 
samo v odsotnosti, ker se mu je beg po-
srečil. Od obtožencev, ki so bili prignani 
na zatožno klop, jih je 11 obsojenih na do_ 
smrtno prisilno delo in na zaplembo pre-
moženja. Drugi so odnesli z manjšimi za-
pornimi kaznimi. 

* Velik požar. Kakor poročajo iz Milana, 
je po nesreči nastal požar v Coronelli v 
pokrajini Ferrara. Zgorela je tvornica pre-
diva. škodo so ocenili na poldrugi milijon 
Ur. 

IZ LJUBLJANE 
u— Nova grobova. Umrl je upokojenec 

drž. železnic g. Anton Kus. Na zadnji poti 
ga bodo spremili v četrtek ob 15. iz kapele 
sv. Frančiška na Žalah k Sv. Križu. — Za 
vedno je zapustil svojce državni upokoje-
nec g. Martin Žbogar. Za njim žalujejo sin 
inž. Kar k), hčerka Pavla, poročena R^de in 
ostalo sorodstvo. K večnemu počitku bodo 

' dragega pokojnika spremili v četrtek ob 
pol 15. iz kapele sv. Jakoba na Žalah na 
pokopališče k Sv. Križu. Naj v miru po-
čivata! Užaloščenim sorodnikom izrekamo 
naše odkrito sožalje! 

u— Zaradi dodatnih živilskih nakaznic 
naj stranke ne prihajajo v mestni preskr-
bovalni urad, dokler merodaina oblast ne 
objavi novega seznama upravičencev. Za-
to torej mestni preskrbovalni urad opozar_ 
ja ročne, težke in najtežje delavce, da bi 
sedaj s hojo v mestni preskrbovalni urad 
samo izgubljali svoj dragoceni čas. 

u— Sprejemanje radijskih sprejemnikov 
bodo komisije nadaljevale spet današnji če-
trtek, 23. t. m. ob 8. zjutraj v H. nadstrop-
ju stare cukrarne na Poljanskem nasipu 
št. 40. Tisti, ki jim je Kr. kvestura že spo-
ročila, da morajo dati radioaparat mestni 
občini v shrambo, naj svoj aparat takoj 
prineso v staro cukrarno. Pa tudi tisti, ki 
še nimajo rešitve na Kr. kvesturi vložene 
prošnje, naj ne odlašajo na zadnji dan ter 
hite z oddajo aparatov, saj bodo dobili svoj 
aparat takoj nazaj, kadar bodo predložili 
komisiji dovoljenje Kr. kvesture za radijski 
sprejemnik in pa potrdilo mestne občine, 
da so aparat že oddali. Spet pa moramo 
opominjati vse lastnike aparatov, naj ne 
odlašajo z oddajo do zadnjega dne, ker so 
sami odgovorni za natančno izpolnjevanje 
odredbe o oddaji radijskih sprejemnikov. 
Komisije za sprejem aparatov v shrambo 
posluje v stari cukrarni vsak dan brez od-
mora od 8. zjutraj do 20. zvečer, da pride 
vsakdo naglo na vrsto. 

u— Mestni preskrbovalni urad bo zaradi 
stoaženja uradnih prostorov v soboto in ne-
deljo 25. in 26. aprila t. 1. posloval samo v 
najnujnejših primerih, zato naj pa tudi tr-
govci pridejo po blago že v petek 24 aprila. 

u— Delo na cesti. Z lepim, toplim vre-
menom so po vsem mestu oživela tudi cest-
na dela. Dolga Tržaška cesta je postala 
brez dvoma najbolj prometna tranzitna ži-
la Ljubljane. A. A. S. S. ji zaradi tega po-
sveča razumljivo pozornost. Zdaj so jo pri-
čeli na zgornjem koncu posipati z lomlje-
nim kamenjem. Cesta bo na vsej dolžini 
na debelo posuta, parni valjarji p a bodo 
grušč temeljito zvaljali. — V okviru cest-
nih del so na novo posuli In uredili tudi 
mnogo hodnikov za pešče. 

u— Samo nekaj dni še bo odprta umet-
nostna raztava v Obersnelovi galeriji na 
Gosposvetski cesti. Zato opozarjamo prija-
telje resnične umetnosti, naj si razstavlje-

nih 50 del priznanih likovnikov Gasparija, 
šantla, Smrekarja, Sajevica ln Smerduja 
ogledajo, dokler je čas. Razstava je odpr-
ta dopoldne in popoldne. 

Iz Novega mesta 
n— Živila je kradel. Pred malim senatom 

novomeškega okrožnega sodišča se je mo-
rali v torek zagovarjati radi tatvine komaj 
181etni Jože iz Sodražice. Obtožnica mu je 
očitala, da je ukradel svojemu sosedu več-
jo količino masti, moke, slanine ln drugih 
danes tako dragocenih živil ter jih prodal. 
Obtoženec je dejanje skesano priznal, nje-
gov oče pa je vso škodo povrnil svojemu 
sosedu. Po primernem poduku je mali se-
nat obsodil Jožeta na 4 mesece zapora, ven-
dar pogojno za dobo dveh let, ker upa, da 
se bo nepridiprav še povrnil na pravo živ-
ljenjsko pot. 

n— Nova cestna dela. Po nalogu Visoke-
ga komisariata se bodo te dni pričela več-
ja obnovitvena dela na pokrajinskih ce-
stah v novomeškem okraju. Novomeški 
okrajni cestni odbor bo končal gradnjo 
hodnika in ograje pri pokopališču v No-
vem me&tu in že začeta dela na pokrajin-
ski cesti Mirna—Tihaboj. Večja dela se 
bodo pričela z gradnjo pokrajinske ceste 
N o v o mes to—Hmeljnik—Kartel jevo, ki bo 
vezala Novo mesto preko Arnuške vasi z 
Mokronogom. Pri teh delih bo zaposleno 
preko 100 delavcev. 

n— Nove uradne ure. Na novomeškem 
okrajnem glavarstvu je biilo sedaj uvedeno 
deljeno uradovanje. Oddelki glavarstva po-
slujejo odslej dnevno od pol 9. do pol 13. 
in od 16. do 19., edino ob sobotah se ura-
duje samo dopoldne. Novi okrajni civilni 
komisar g. Giuseppe Mannu-Ricci sprejema 
stranke kakor doslej ob ponedeljkih, sre-
dah in petkih od 9. do 12. ure. 

S Spodile štaferske 
Zaprisega mladine. Kakor druge«} v 

Nemčiji, so v nedeljo tudi v novo zase-
denih krajih zaprisegli 141etnike in jih s 
tem uvedli v organizacijo Hitlerjeve mla-
dine. V Mariboru je bila uvedba skupna. 
Nastopilo je 700 dečkov im deklic. Zapri-
segel jih je vodja Rudolf Schilcher. 

Mladinski dom v Rušah so v nedeljo iz-
ročili svojemu namenu. Med drugimi sta 
govorila okrožni vodja Doboczky in vodja 
Heimatbunda Franc Steindl, ki je rekel: 
»Na Spodnjem Štajerskem so bile ustvar-
jene jasne fronte in tu se znajde vsa mla-
dina na strani nove Nemčije.« Nadalje so 
v nedeljo odprli 50 zborovalnih sob za mla-
dino. — Na Hitlerjev rojstni dan so na 
Spodnjem Štajerskem odprli 38 novih otro-
ških vrtcev, tako da jih je zdaj skupno 103. 
nekaj pa jrh še urejajo. V posameznih 
otroških vrtcih je po 60 do 80 otrok. 

Nesreče. Pri metanju krogle je padla 16-
letnernu Antonu Bosnetu v Studencih kro-
gla na glavo in se je zgrudil nezavesten in 
s krvjo oblit. Na Fali je padel 591etni An-
ton Kalunder z zidarskega odra in se hudo 
poškodoval. Enako se je pri padcu poško-
dovala 171etna Terezija Kolbičeva, zapo-
slena v mariborski tekstilni tovarni. Z le-
stve je padel 191etni Bogomir Rozman 
Maribora, si polomil več kosti in si na tri 
hrbtenica 

Iz Hrvatske 
Na SIjeme bodo zgradil j žično železnico, 

Takoj po končani vojni bodo začeli graditi, 
kakor poročajo listi, žično železnico na 
SIjeme. Načrte zanjo izdeluje znana nem-
ška tovarna za žične železnice Pohlik. V 
načrtu je tudi gradnja žične železnice na 
Medvednico, seveda tudi šele po vojni. 

Odlikovana italijanska častnika. V nav-
zočnosti italijanskega poslanika v Zagrebu 
Casertana je pred dnevi Poglavnik odliko-
val z najvišjim hrvatskim redom, krono 
kralja Zvonimira z meči', italijanska čast-
nika Domenica San Giorgia in njegovega 
tovariša Tabaina. Prvi je dobil red 1. stop-
nje, drugü pa red 2. stopnje. Odlikovana 
častnika sta lani spremljala dr. Paveliča 
na povratku v domovino. 

Spomenik kralju Tomislavn. Društvo za 
zgraditev spomenika prvemu hrvatskemu 
kralju Tomislavu je sklenilo še letos po-
staviti na trgu pred zagrebškim, kolodvo-
rom spomenik, ki bo predstavljal kralja 
Tomislava na konju. Osnutek zanj je izde- I 
lai umrli kipar Frangeš-Milhanovič. V 
spomin na tisoč letnico državne samostoj-
nosti bodo ustanovili tudi poseben muzej. 

Slovenec v izseljenskem odboru v Vrnja-
čki banji. V Vrnjački banji je zelo mnogo 
izseljencev ln Imajo tudi poseben dom, v 
katerem je že doslej 328 otrok. Nedavno je 
bil izvoljen nov izseljenski odbor, v kate-
rem je tudi Slovenec Ivan Rojnik. 

Razstava slovenskega slikarja A. Sirka-
Znani slovenski akad. slikar, prof. g. Albert 
Sirk iz Celja stanuje zdaj v Zaječaru. Ž3 
pred vojno so njegove slike bile predmet 
zelo pohvalnih kritik ne ie z raznih raz-
stav v Sloveniji, ampak tudi v Italiji in 
Franciji. V Zaječaru je ustvaril celo vrsto 
novih slik. 2e za minili božič so se vršile 
priprave za razstavo njegovih slik v Za-
ječaru, toda iz tehničnih razlogov je mo-
rala razstava biti odložena. Sedaj bo v 
kratkem otvorjena, in obstoja namera, da 
se enake razstave prirede v vseh večjih 
krajih Timočke krajine. 

Smrt v visoki starosti. V Beogradu je 
pretekli mesec umrl Dimitrije M. Bodi, 
bivši diplomatski odpravnik poslov Srbije 
v Sofiji, Bitolju in Solunu, kasnejši sodnik 
ln še kasneje advokat v Beogradu. Rojen 
1. 1850. iz ugledne beograjske rodbine je 
doživel visoko starost 92 let. 

Verski posli prešli na ministrstvo pro-
svete. Izšla je uredba min. sveta o prenosu 
poslov oddelka za vere pri ministrstvu 
pravde na ministrstvo prosvete, v katerem 
bo osnovan v to svrho poseben oddelek. 

100 kg pšenice = 90 kg enotne moke. 
Upravnik žitne centrale je predpisal ured-
bo, da se mora v bodoče iz 100 kg pšenice 
zmleti 90 kg enotne moke in 8 kg otrobov. 

Maksimirane cene za sadje in po vrtnino 
v Beogradu. Te dni je komisariiat za cene 
določil sledeče cene: za krompir 7 do 8 din, 
fižol 12 do 16 din, kislo zelje naribano 8, 
v glavah 7 din, korenje 15 din, pesa 5, če-
bula 12, česen 20, jabolka 25 do 40, suhe 
slive 42, orehi 55. izluščeni 196 din. Vse 
cene veljajo za 1 kg. 

Dr. Josip Tašner upokojen. Predsednik 
'min. sveta je na predlog ministra pravde 
upokojil načelnika min. pravde dr. Jos. 
Tašnerja, našega slovenskega rojaka iz 
Male Nedelje pri Ljutomeru. 

Niš ima 85.000 prebivalcev. Po najnovej-
šem popisu prebivalstva šteje Niš skupno 
s kolonijo Pantelej 85.000 duš. 

Popisovanje v okraju trstenlškem je 
naštelo 54.153 prebivalcev ter je trsteni-
ški okraj za kruševačkim, ki šteje 60.960 
duš, največji v kruševačkem okrožju. 

Maksimirana cena kvasu. Sladkorna cen-
trala je z naredbo predpisala najvišje ce-
ne za kvas, in sicer sme proizvajalec ra-
čunati za 1 kg z državno trošarino in 
skuünim davkom vred franko žel. nostaia 
41 din, prodajalec na debelo 45 din, proda-
jalec na droonn 60 din 

4,900.000 din za nabavo plugov. V smislu 
uredbe o načrtu za načrtno kmetijsko pro-
izvodnjo ;e kmetijski minister iz 50 mili-
jonskega posojila odobril kredit v iznosu 
4,900.000 din z a nabavo plugov, ki bodo 
razdeljeni med kmete. 

Iz Srbije 
Kosti srbskih vladarjev bodo prepeljali 

v Beograd. Po posredovanju pristojnih 
nemških oblastev bodo zemske ostanke 
kneza Lazarja, carja Uroša in zadnjega de-
spota Stepana prepeljali iz samostanov na 
Fruški gori v Beograd. 

Osamosvojitev bolgarske 
trgovine 

Sofija, 22. apr. Bolgarski službeni list 
objavlja dopolnilne določbe k novemu za-
konu o notranji trgovini v Bolgariji. Po 
novih določbah bodo smeli neposredno naku-
povati kmetijske priielke samo bolgarski 
trgovci ali družbe, katerih kapital je pre-
težno bolgarski. Inozemci in družbe s pre-
težno inozemskim kapitalom bodo smele 
izvrševati te nakupe samo tedaj, ako iz-
vršujejo to delo najmanj 3 leta. V vseh 
novih pokrajinah, izvzemši Dobrudžo, se 
bodo do 31. decembra 1944 smele ustanav-
ljati samo takšna trgovska podjetja, ki 
bodo povsem v bolgarski posesti. (Ultime 
notizie.) 

Preosnova luksemburske 
trgovske zbornice 

Luksemburg, 22. apr. Dosedanje pravne 
osnove luksemburške trgovske zbornice, ki 
je bila doslej voljena poklicna zbornica, je 
zamenjala pruska zakonodaja o trgovskih 
zbornicah, s čemer se je delokrog luksem-
burške trgovske in industrijske zbornice 
znatno povečal. Zbornica je bila že doslej 
v glavnem vključena v -območje gospodar-
skih ukrepov oblasti, sedaj pa ji je z no-
vimi odredbami dana tudi primerna pravna 
osnova. Za predsednika zbornice je bil ime-
novan generalni direktor Arbedovega kon-
cema A. Meyer, ki mu pomaga kot po-
svetovalni organ svet 25 članov. Istočasno 
s temi spremembami v trgovski zbornici 
je bil razširjen na področju Luksemburga i 
tudi nemški zakon o organizacijski zgrad- i 
nji nemškega gospodarstva z dne 27. fe-
bruarja 1934, po katerem s vse zasebne 
poklicne organizacije nadomeste z držav- j 
nimi organizacijami (Kölnische Zeitung.) 

Zaupna posvetovalnica 
Kupon za odgovor v »Zaupni posvetoval-

nici« dobite v nedeljski številki »Jutra«. 
Odgovore objavljamo v vsaki ponedeljski 
izdaji in po potrebi v četrtkovi številki 
»Jutra«. 

Ljubezen. Iz priloženega je razvidno, da 
misli na vas, čeravno se tako hladno in 
nerazumljivo obnaša. Ali ni morda kaj 
drugega temu vzrok? Računajte z vsemi 
možnostmi. Morda iz katerega koli vzroka 
ne more, odnosno ne sme pred vsemi raz-
kriti svoja čustva do vas. Kar vam je ta-
krat povedal, je bilo kljub namerni nejas-
nosti iskreno in resno: njegova dokončna 
odločitev za vas. Verjemite: on vas še ved-
no čaka! 

Lilija. Vaš značaj se je kljub mladosti 
že primerno izklesal, vendar se vaša pod-
zavest le stežka sprijazni s stvarnostjo. 
Ste še preko mere občutljivi, da vas tudi 
malenkosti vržejo iz ravnotežja. Poizkusi-
te si pridobiti stvarni pogled na svet. 

L'amour eraintive. Vi ste ponosni, sko-
ro ošabni, domišljavi, živahni, vendar še 
tako mladi, da boste napake z vztrajnostjo 
in trdno voljo lahko olpravili. Y nero-
den in neuravnovešen, Z pa občuten mate-
rial ist in slabič. Rad zapade tujim vplivom, 
obenem pa je nestalen in strasten. Sodite 
sami. če želite resnega nasveta, pa obšir-
neje in zaupneje obrazložite zadevo. 

Plavolaska. Nesrečna sem, da nikoli te-
ga. Imam skòro črne lase, a sem si jih 
zaradi mode barvala v svetloplavo. Toda 
kmalu so mi lasje pričeli izpadati in mi 
kar naprej izpadajo, da sem že kar obu-
pala. — Takoj prenehajte z barvanjem 
las, če ne, boste kmalu lepo plešasti. Za-
hvalite se sedanji modi, ki »dovoljuje« 
kratke lase. Dajte si lase čim krajše ostri-
či, kar jih bo utrdilo. Da boste imeli do-
stojno glavo, si lase počešite v drobne ko-
dre, da ne bo vidna njih dolžina. Lase po-
gosto namažite z mandeljnovim oljem In 
s špiritom, ki mu primešamo nekoliko ka-
fre, pa boste sčasoma dobili močne lase 
lepe naravne barve. 

Mož In žena — brez značke. Pošljita 
vsak zase, tako da drug za drugega ne bo-
sta vedela značko, pod katero vama bom 
rade volje svetoval 

Brom. Vaš značaj doživlja velike spre-
membe, zato vam nimam mnogo povedati 
Ste sebični, svojeglavni, površni, visoko le-
teči. Vendar se vse te napake obračajo na 
bolje in je verjetno, da se boste primerno 
izklesali. 

G. R. Ali si res rojen pred 14 leti? To-
liko dobrih lastnosti imaš, da vse slabe za-
senčijo. Bodi priden in pošten in postal boš 
mož! 

F. B. L j . 20 — C. L. Ljubljana 18. Obe 
pismi sem prejel, toda obe brez podpisa in 
kupona. Izpolnite pogoje in prejeli boste 
zaželene odgovore. 

Interesantna. Imam 18 let in čudno last-
nost, da hočem, da bi se vsak moški za-
ljubil vame. če se to ne zgodi, sem vsa 
nesrečna in dotičnega zasovražim. Ka j po-
rečete na to? — Da ste resnično intere-
santni!!! 

V dvoje. Oba imata vse lastnosti, ki so 
skupnemu življenju potrebne. Njegova 
hladnost in plahost ne moreta biti v oviro. 
Mnogo sreče! 

Zaskrbljena — 40. Imam hčerko edinko, 
ki sem jo zelo strogo vzgajala. Zdaj ima 
20 let in je postala neposlušna. Bolj ceni 
moško družbo kakor dom. — Povsem ra-
zumljivo. Vaša hčerka želi svobodno di-
hati Ker je spoznala stvari, ki ste jih vi 
prikrivali, je vaša avtoriteta v nevarnosti. 
Poizkusite z lepimi dejanji ponovno prido-
biti njeno zaupanje. Pomislite, da ste tudi 
vi nekoč šteli 20 l e t . . . 

Orel višin. 1. O tem vam ne morem sve-
tovati, ker mi ni jasno, v čem obstoja go-
vorilni nedostatek. Opišite podrobneje. 2. 
Ste inteligentni, zmožni, a še uravnoveše-
ni. 3. Brez rojstnih podatkov vam ne mo-
rem odgovoriti. 

Prah — 10. Ali je cestni prah škodljiv? 
— Nekateri trdijo da je, drugi, da ni. Iz-
računali pa so, da vsebuje en gram cest-
nega prahu 18 milijonov mikrobov. Ven-
dar jih trde sestavine in vpliv sonca pra-
hu večji del sproti uničujejo. 

71213. Ste odločni, stalni, vztrajni, ima-
te trdno voljo, stvarno mislite, vendar še 
niste dosegli notranjega ravnotežja. Imate 
tudi dobro srce in vest, a ste še malo po-
vršni. 

Srečna 9. Kljub primernim letom ste še 
zelo lahkoverni in naivni Odlikujeta pa 
vas skromnost in odkritosrčnost. On je iz-
kušen, samozavesten in obziren. Srečni sle, 
kaj še hočete! 

1916. Nimate še ravnotežja in se še 
zmerom predajate iluzijam. Ste občutlji-
vega zdravja. Drugače imate lepo dušo in 
dobro srce. Ka j vas teži? Le zaupno izpo-
vejte svojo skrivnost! 

Ostalim. Potopite. Na vrsto pridete vsi! 

minjali pisci slovstvenih pregledov. Me-
lanholija zgodnje smrti in bolest neuspe-
hov, razočaranje s samim seboj in z lastno 
nemočjo. nista nikjer tako očitna kakor na 
pozabljenih straneh starih revij, kjer se 
sprehajajo največkrat samo še" pogledi 
slovstvenih zgodovinarjev in sestavi j alcev 
seminarskih nalog. Znaten del naše slov-
stvene produkcije je tako zakopan in veliko 
je število pozabljenih grobov, po _katerih 
orumenelem papirju šelesti veter človeške 
minljivosti in otožnosti. 

Pol s g slovečih revij leže po naključju 
ohranjene kopice manj pomembnih časo-
pisov — tistih ubog-ih proletarcev med re-
vijami, ki so jih mnogi potrebovali :n uži-
vali, a jih nihče več ne spoštuje. Njihova 
usoda je še slabša: zapisani so neizprosni 
pogubi in ne vedo ne ure ne dneva, kdaj 
jih zagrabi neusmiljena roka. A tudi v teh 
pozabljenih in porabljenih listih je marsi-
kaj, kar je nastalo iz ljubezni do naše be-
sede in iz spoštovanja do duhovnega živ-
ljenja: tudi tu je prenekatera stran, ki je 
potekla iz svetle stvarjalne radosti, iz na-
ivnega. a osrečujočega navdušenja. Tudi v 
njihovih pozabljenih, že zdavnaj neaktual-
nih podobah je kos življenja, ki je minilo, 
kakor mine vse človeško, zapuščajoč za sa-
bo dolgo večerno sled delovnega im trud-
nega dneva. 

Z A P I S K I 
V e r s a e r u r a 

V prednvanju, ki ga je imel v torek zve-
čer v srebrni dvorani Uniona lektor Nem-
ške akademije g. dr Otto D r ü n e r je 
obravnaval bistvo pesniškega motava ver 
saerum. Snominjajoč se v uvodni besedi 
praznika Rojstva Rima in navezujoč preko 
ideje o evropski skupnosti, ki je bila ve-

dno v zvezi z Rimom, na sodobna stremlje-
nja in boje, si je vzel za izhodišče Uhlan-
dovo pesnitev »Ver saerum«. V nji je pri-
šla do izraza — zopet v zvezi s starimi ital-
skim tli — ideja žrtve, ki je bistvo sleher-
nega religioznega odnosa do življenja. Pri 
tem se je predavatelj spominjal značilne 
skupne karakteristike grške tragedije in 
starogermanskih epov; tu kakor tam se 
praviloma pojavlja poguba, uničenje he-
roja kot pogoj za njegovo slavno življe-
nje v večnosti. Na vrsti motivov z ver sa-
erum, kakor so jih opevali Möricke, R. F. 
Mayer in drugi, je predavatelj pokazal, ka-
ko se vedno znova pojavlja v njih značilen 
pesniški občutek svetlikanja v zvezi z žr-
tvijo. zlasti s heroično smrtjo. Skušal je 
pojasniti mistični pomen in simbolično le-
poto tega^ pesniškega občutka, ki ozarja 
vzvišeno življenje na temnem ozadju smr-
ti, omenjajoč skupnost heroičnega in v bi-
stvu prareligioznega pogleda na svet, svet-
niške avreole in kraljevske krone kot vr -
hov, ki jih obseva najvišja luč. Predavate-
Ijeva obdelava bistva ver sacnima je bila 
poveličevanje vzvišene ideje požrtvovalno-
sti in smrti za domovino — smrti, ki ji je 
vtisnila že antična poezija pečat nesmrtne 
lepote. Kot smiselno izbrani dostavek te-
mu predavanju je bilo čitanje pesnitve 
Rainera Marie Rilkeja »Die Weise von Lie-
be und Tod des Oornets Christoph Rilke« — 
pesmi, ki ilustrira z zvenečimi podobami 
bistveno idejo ver saerum a — večno po-
mlajen j e v junaški smrti. 

Po tem iz globokega zajetem predavanju 
je g. dr. Drüner izpregovoril še nekaj be-
sed pro domo in v slovo, ker ga dolžnost 
zopet klica na fronto. Zahvalil se je Obla-
stim in vsem, ki so kazali v česu njegovega 
kratkega delovanja v Ljubljani razumeva-
nje za kulturno delo Nemške akademije. V. 

tem človeško presrčnem poslovilnem govo-
ru je poveličeval lepoto Ljubljane in izra-
zil svoje poglede in misli o njeni funkciji 
glede na stične točke romanskega, slovan-
skega in germanskega elementa. 

Predavanju so prisostvovali poleg nem-
ških predavateljev tudi zastopniki Oblasti 
odnosno italijanskih kulturnih institucij 
gg. prof U. Urbani, dr. Attilio Budrovich 
i. dr. 

Dr. Bajič, Dodatek k Delovnopravnemu 
zborniku. K svojemu delovnopravnemu 
zborniku, o katerem smo ob izidu poro-
čali, je izdal sedaj avtor svoj prvi dodatek, 
ki obsega dopolnitve do 1. januarja 1941. 
Dodatek je' izredno dragocen, ker se na 
ozemlju bivše kraljevine Jugoslavije, zase-
denem po italijanski vojski, uporabljajo še 
nadalje tamkaj veljavni zakonski predpi-
si o civilnih, trgovinskih, meničnih in ka-
zenskih stvareh. Zato so ostale v veljavi 
tudi izpremembe in dopolnitve, ki jih vse-
buje pravkar izišli prvi avtorjev dodatek 
Tehnično je dodatek odlično zamišljen, saj 
ostane Zbornik po posebni uvrstitvi dodat-
nih listov vanj nespremenjena, a dopol-
njena celota. 

Za ustanovitev didaktičnega centra la-
tinščine. Dne 21. t. m. so se v Institutu za 
rimske študije v Rimu sestali latinisti iz 
vseh starih pokrajin Italije, da pretresajo 
vprašanja, k; so v zvezi s poučevanjem la-
tinščine in da se sporazumejo glede usta-
novitve Nacionalnega didaktičnega središča 
za latinski jezik. 

Nova turneja Berlinske filharmonije. 
Berlinska filharmonija je nastopila šestte-
densko turnejo po Franciji. ŠnanHi 'n Por-
tugalski. Koncerte diriffira Clemens Krauss. 
program obsega nemške klasike in roman-

tike. izmed Špancev pa Manena in de 
Falla. -

Španska literarna nagrada. Kr. španska 
akademija v Madridu je podelila literarno 
nagrado Espinosa Y. Portina pisatelju Lai-
zu Femandezu Arda vinu za dramo »Kra-
ljičina prodajalka cvetlic«. Ta nagrada se 
podeljuje vsaka Stiri leta in je eno naj-
višjih priznanj, ki ga lahko dosežejo ŠDan-
ski pisatelju 

Jean Giono je bil v prejšnji Franciji eden 
tistih pisateljev, ki so se upirali oficialni 
smeri in se zavzemali za sporazum za vsako 
ceno z državami Osi. Nedavno je prispel 
Giono v Pariz, kjer nameravajo prirediti 
filme po več njegovih romanih in so mu 
ponudili poleg visoke tantijeme tudi njfn 
režijo. Giono je pravkar izdal pri Grassetu 
svojo novo knjigo »Le Triomphe de la 
Vie« (Triumf življenje). V nji so objavlje-
na pisateljeva razmišljanja o prirodi, na-
predku, človeku zgodovini, preteklosti in 

bodočnosti. Poglavitna ideja je stremljenje 
človeka po skladu z naravo, v kateri edini 
lahko razvija vse svoje sile in spozna Boga. 

Karpatskonemški umetniki so priredili 
razstavo svojih del v prostorih slovaškega 
Umetnostnega doma v Bratislavi. Otvoril 
jo je voditelj nemške skupine na Slova-
škem inž. Karmasin. 

češko glasbeno življenje se še vedno ži-
vahno razvija. Za meseca april in maj je 
Češki kulturni svet pripravil vrsto koncer-
tov in literarnih večerov z naslovom »Po-
mlad češke glasbe«. Prireditve v tem zna-
menju bodo v vseh mestih Protektorata. 

Hebblov teden na Dunaju. Od 31. maja 
do 5. junija bo na Dunaju vrsta prireditev 
v spomin dramatika Hebbla, ki je kot se-
verni Nemec našel v tedanji avstrijski pre-
stolnici svojo drugo domovino. Prirejena 
bo razstava »Hebbel in Dunaj«, gledališča 
pa nameravajo uprizoriti manj znane 
Hebblove drame. 

Umrl je naš ljubljeni oče, stari oče, stric in tast, gospod 

M A R T I N Ž B O G A R 
državni vpokojenec 

Pogreb dragega pokojnika bo v četrtek, dne 23. t m. ob % 3. uri popoldne 
z žal — kapele sv. Jakoba — k Sv. Križu. 

Ljubljana, dne 22. aprila 1942. 
Žalujoči: 

Ing. KARLO, P A V L A por. R A D E — otroka 
in ostalo sorodstvo 



% 

Siuibo dobi 
Beseda L —.60. taksa —AC 
ca daianje naslova ali rj 

Iifro L S.—. 

Daktilografko 
zmožno perfektno Italijan 
skega jezika, sprejmem ta-
ko) . Ponudbe oa ogl. odd. 
Jutra . pod »Pisarna«. 

4998-1 

Postrežnico 
srednjih let, za popoldne 
sprejmem za vrtna in hiš-
na dela takoj. Naslov v 
vseh poslovalnicah Jutra. 

5183-1 

Mlado dekle 
dobi službo pri dveh ose-

Éh. Delo lahko, plača do-
a. Naslov v vseh poslo-

ijfelnicah Jutra. 51S7-1 

Kuharico 
za vsa domača dela, iščem 
za takoj. Naslov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

5200-1 

Upokojenec 
dobi službo hišnika na me-
ščanski šoli na deželi. Pla-
ča Lir 230.—, prosto sta-
novanje, kurjava in raz-
svetljava. Nastop službe ta-
koj . Ponudbe na ogl . odd. 
Jutra pod »Hišnik-maj«. 

5212-1 

Beseda L —.30. taksa —.60 
za daianie naslova ali ta 

Iifro I 2 .—. 

20Ietni fant 
sposoben za vse, išče služ-
bo, najraje za slugo. Na-
slov se poizve : Tyrševa c . 
št. 58, dvorišče, Amon 
Ivan. 5205-2 

Službo iščemo 
za dipl. jurista s sodno 
prakso in abiturientskim te-
čajem. Zmožen je nemšči-
ne in italijanščine. Ponud-
be na ogl . odd. Jutra pod 
»Prvovrstna m o č « . 5196-2 

Beseda L —.60. taksa —.60 
is daianje naslova ili ti 

šifro l i . — . 

Učitelja 
za mandolino iščem. Naslov 
v vseh poslovalnicah Jutra. 

5211-4 

•> « C * CD m c~> r r-
V a f e t a e l ( * k e ) 

beseda i. —.61), taksa —.61/ 
'.a daianie naslova ali za 

šifro L } . — . 

Električni mlinček 
»Mahlkönig« za kavo i o 
Kneipp ter leseqp registet-
blagajno, proda ILER5IČ & 
Co. , Ljubljana, Cesta 29 
oktobra 13, telefon 37-54, 

5190-6 

Aparat za trajno 
ondulacijo 

s transformatorjem 24 Vol t 
30 grelci, havbo in lavor, 
vse novo, proda ILERšIČ 
& Co . , Ljubljana, Cesta 29. 
oktobra 13. 5191-6 

Učenko 
za trgovino z mešanim bla-
gom, sprejmem takoj. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
Jutra. 5194-44 

Beseda L —.60, taksa —.60. 
'-» daianie nasi ora tli za 

šifro L 3 .—. 

Nekaj oblek 
moških in plaščev prodam 
po ugodni ceni. — Rudolf 
ZORE, Ljubljana, Gledali-
ška uilca 12. 5217-6 

Prodam 
kompletno posteljo in mo-
ški površnik, vse v dobrem 
stanju. Naslov v vseh po-
slovalnicah Jutra. 5188-6 

Nekaj pohištva 
prodam. Zrinjskega c . 7-II . , 
vrata 6, Ljubljana. 5201-6 

Semenski oves 
namizno koruzo, topinam 
bur kot nadomestek krom 
pirja, detelino seme, trav-
ne mešanice, fižol za 
stročju, grah, buče za kr-
mo in jelo. nudi Sever fc 
Komp. , Ljubljana. 5202-6 

Razprodaj amo 
dalije najlepših vrst, bego-
nije, gladiole in druge 
cvetne gomol je . Zahtevajte 
cenik! Sever & K o m p . 
Ljubljana. 5203-6 

Športno sedlo 
in motocikelj prodam. Na 
slov v vseh poslovalnicah 
Jutra. 5210-6 

IKupim 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
*a dajanje naslova ali za 

šifro L 5 .—. 

Buteljke 
in razne druge očiščene ste-
klenice kupuje Medarna, 
Židovska ul. 6 . 5197-7 

Otroški voziček 
in harmoniko za učenje ku-
pim. Ponudbe na og l . odd . 
Jutra pod » T a k o j « . 

5208-7 

Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem javljamo 
tužno vest, da je umrl naš ljubljeni mož, stric, brat in 
svak, gospod 

vpokojenec drž. železnic 
Na zadnji poti ga bomo spremili v četrtek, dne 

23. aprila 1942 ob 3. uri popoldne z žal — kapele sv. 
Frančiška — na pokopališče k Sv. Križu. 

Priporočamo ga v blag spomin. 
Ljubljana, 21. aprila 1942. 

Žaluioči: ŽENA in OSTALO SORODSTVO 

Avto, moto 
beseda l - . 6 0 . taksa - . 6 0 , 
t* i i ianie naslova ali u 

Iifro L S . - % 

Trgovci, pozor! 
Motorno trikolico, nosi do 
400 kg, za dovol jeno vož-
njo , rabi malo bencina, in 
motorno kolo 125 ccm in 

Izgubljeno 
beseda l - . 6 0 , taksa --ÓG 
u daianie naslova ali t> 

iifro L 3.—. 

Listnico 
z dokumenti 

sem izgubil. Najditelj naj 
obdrži t nje) se nabajajočih 

. 500 lir, dokumente naj vr-
s k o r ° n o v ° . P r o d l 1 ne proti nadaljnji nagradi 

Co . , Ljubljana, IOOO lir. J o k , Kočev je . ILERŠIČ & 
Cesta 29. oktobra 13, tele-
fon 37-54. 5189-10 5216-28 

Kolesa 
rt eseda l 1 . - . taksa —.60. 
' j daianie naslova ftü 

Iifro L 3 .—. 

Obrt 
I tteseda i OO. cakaa -Mi 
*» iaiame aaslova tU e» 

Iifro L 3.—. 

Nova vrsta 
tricikljev! 

Cena Lir 670.— in 780.—. 
Tricikelj izdelamo z upora-
bo Vašega kolesa, pri tem 
kolesa ne pokvarimo. M o n -
tiranje ali odmontiranje se 
izvrši v nekaj minutali. — 
Zastopstvo: f. Hafner,Ljub-
ljana, Prisojni ul . 5 (Ta-
bor ) , tel. 36-35. 5207-11 

Krznarstvo 
I Eligij Eber. Liubljana, K on-
| (resni tr* 7 — prevzema 

popravilo io shrambo vso 
izuhovino čez poletje. 

4931-30 

Vso kožnhovino 
spreimem 
shrambo. 

fez poletje v 
kakor tudi vsa 

popravila po najnižji ceni. 
ko fühov in i Danilo Preda-
Lič, Ljubljana, Sv. Petra 
cesta 18. 3010-30 

Pridelki 
Beseda l - . 60 . taksi - . 6 0 
is daianie aaslova ali i » 

Iifro 1 3.—. 

Sena v balah 
imam ie nekai vagonov na-
prodaj. Ponudbe na og l . 
odd. Jutra pod »Seno« . 

5163-3' 

Semenski krompir 
ca. 100 kg dam onemu, ki 
ima njivo v Šiški, proti 
vrnitvi p o dogovoru. Naslov 
v vseh poslovalnicib Jutri. 

5192-33 

Kislo zelje in reps 
vsaka količina, na razpo-
lago v trgovini »Eva«. Blei-
wfisova (Tyrieva) 77. 

3204-33 

Razno 
• oc. taksi 

•t tanni* naslova ali 
Iifro l J.—. 

Tukajšnji t o b i č n i tov irn i 
imaj več jo kol ič ino 
premogov, ugaska 

( leša), katerega brezplačno 
stsvlja na razpolago inte-
resentom. 5213-37 

I • I I I I I » I »18 I I 

K a p n i te 
edino pri nadih 
oglaševalcih ! 

V S A K 
naš naročnik 
ie zavarovan 

A L I 
ste poravnali 
naročnino? 

o x o T T i a n n n c a : 

IŠČEMO 
RAZPEČEVALCE 

dobro idočih knjig 
Kavcija 50.— lir. Ponudbe na oglasni 
oddelek Jutra pod »Agilen«. 

Žldje v Zedinjenih državah 
V Zedinjenih državah je danes več Židov 

nego v kateri keli drugi deželi na svetu, 
ugotavlja glasilo švicarskih Židov »israeli-
tisches Wochenblatt«. Po njegovih naved-
bah je bilo L 1898. v Zedinjenih državah 
okrog 500.000 Zidov, danes jih je skoraj 5 
milijonov. Sam New York jih šteje več ne-
go 2 milijona. V tem mestu je tudi 1000 
sinagog, med tem ko je le 430 katoliških 
in 190 evangelskih cerkva. To dokazuje 
pač, da domovina Židov ni Palestina, tem-
več republika zvezdnega prapora. 

OBOJESTRANSKA ZMOTA 
Neki 8kot je igral golf. Izgubila se je 

ena žoga, In Škot je takoj osumil dečka, 
ki je pobiral žoge, da jo je on vzel. Potem 
se je žoga našla, in 6kot se je opravičeval. 
Deček ga Je pa prekinil: 

»Nič hudega. VI ste me imeli za tata, jaz 
pa vas za gentlemana, pa sva se oba mo-
tila... 

Dva triciklja 
malo rabljena, za zelo niz-
ko ceno naprodaj. Gene-
rator delavnica. Tyrieva 13 
(Figovec, levo dvorišče) , 
tel. 29-27. 5215-11 

Pohištvo 
besed* L - . 6 0 , taksa —. 

' -anit naslova ali 
iifro L 3.—» 

Dve spalnici 
lepi in moderni, orehova 
korenina in cvetlični jesen, 
proda mizarstvo A . Cimer-
man. D . M . v Pol ju pri 
postaji. 5184-12 

Nov kavč, pisalna 
miza in samski soba, ele-
gantne izdelave, skoro za 
vsako ceno naprodaj. Na-
lov v vseh poslovalnicah 

Jutra. 5214-12 

Les 
Beseda L —.60, taksa - .00 . 
za daianie aaslova ali ta 

Šifro t i . — . 

Drva 
trda, sečnje 1941 in zimske 
1941-42, kupimo. Ponudbe 
na ogl . odd . Jutri pod 
»Trda drva«. 5193-15 

Kapital 
Beseda L —.60. taksa —.60. 
za dajanje naslova ali 

šifro l 3 . — . 

Delnice 
Ljubljanske kreditne banke 
(temeljne) kupimo par sto 
komadov. Rudolf Z O R E , I 
Ljubljana, Gledališka ulica J 
št. 12. 5220-16 I 

Dal i s al 30 aprile vengono emesse le nuove serie di 

B U O N I D E L T E S O R O N O V E N N A L I 5 ° / O A P R E M I 
Interessi e Premi esentì da ogni imposta presente e futura 

PREZZO di emissione: L. 97,50 per ogni cento lire di capitale nominale da versarsi sia tn contanti che in cedole ammesse in 
| sottoscrizione. 

PREMI: ciascuna serie di L. 1 miliardo di Buoni concorre annualmente a n. 116 premi per un ammontare complessivo di 
| L. 4,800.000 mediante estrazioni semestrali. 

Le sottoscrizioni al ricevono presso tutte le Filiali del seguenti Enti e Istituti che fanno parte del Consorzio di emmlssione, 
1 presieduto dalla Banca d'Italia: 

Cassa Depositi e Prestiti — Istituto Nazionale delle Assicurazioni — Istituto Nazionale Fascista della Previdenza Sociale — 
Istituto Nazionale Fascista per l'Assicurazione contro gii infortuni sul lavoro — Banca d'Italia — Banco di Napoli — Banco di Sicilia 
— Banca Nazionale del Lavoro — Istituto dl S. Paolo di Torino — Monte dei Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle 
Casse di Risparmio — Istituto di Credito per le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di Risparmio delle Provincie Lombarde — Banca 
Commerciale Italiana — Credito Italiano — Banco di Roma — Federazione Nazionale Fascista delle Banche e Banchieri — Istituto 
Centrale delle Banche Popolari —- Banca d'America e d'Italia — Banca Popolare Cooperativa Anonima di Novara — Banco Ambro-
siano — Banca Nazionale dell'Agricoltura — Banca Popolare di Milano — Banco Santo Spirito — Credito Varesino — Società 
Italiana per le Strade Ferrate Meridionali — Assicurazioni Generali di Trieste — Compagnia di Assicurazioni di Milano — Società 
Reale Mutua Assicurazioni Torino — Riunione Adriatica di Sicurtà — La Fondiaria Compagnia di Assicurazioni Firenze — Compagnia 
Finanziaria degli Agenti di Cambio; 

Credito Commerciale, Milano — Banca Cattolica del Veneto — Banca Toscana — Banca Agricola Milanese — Banca 
Provinciale Lombarda — Banco di Chiavari e della Riviera Ligure — Banca Vonwlller — Credito Industriale, Venezia — Credito Roma-
gnolo — Banca Lombarda di OD. & CC. — Banco, S. Ueminiano e S. Prospero — Banca di Legnano — Banca Unione, Milano — 
Banca Bellnzaghi — Società Italiana di Credito, Milano » Banco Lariano — Credito Agrario Bresciano — Banca Agricola Commer-
ciale, Reggio EmiHa — Banca Piccolo Credito Bergamasco — Banca del Friuli — Banco S. Paolo, Brescia — Banca Gaudenzio Sella 
& C., Biella — Banca A. Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del Sud — Banca Piccolo Credito 
Savonese — Banca Cesare Ponti, Milano — Banca Privata Finanziaria, Milano — Banca Milanese di Credito — Banca Industriale 
Gallaratese — Banco Alto Milanese — Banca di Calabria; 

Banca Mutua Popolare, Bergamo — Banca Popolare, Lecco — Banca Popolare, Luino — Banca Cooperativa Popolare, Padova 
— Banca Mutua Popolare, Verona — Banca Mutua Popolare Agricola, Lodi — Banca Agricola Popolare, Ragusa — Banca Popolare 
di Intra — Banca Popolare di Modena — Banca Popolare, Cremona — Banca Mutna Popolare Aretina — Banca Popolare, Sondrio — 
Banca Piccolo Credito Valtellinese — Banca Popolare Cooperativa, Ravenna — Banca Agricola Mantovana — Banca Popolare di Cre-
dito, Bologna — Banca Popolare, Vicenza — Consorzio Risp. e Prestiti per Commercio e Industria, Bolzano — Banca Popolare Pesarese; 

Tutte le altre Casse di Risparmio, Banche e Banchieri, e Banche Popolari, Iscritte alle Federazioni di Categoria, nonché gli Agenti 
di Cambio partecipanti alla Compagnia Finanziarla degli Agenti di Cambio. 

Delnice 
bivše Jugoslovanske banke, 
Pivovarne Union in Trbo- I 
veljske, imam naprodaj. — 
Samo resni kupci pridejo v | 
poštev. Rudolf Z O R E , Ljub-
ljana, Gledališka ulica 12. 

5219-16 

Od IS. do 30. bodo emitirane nove serije 

Gotovine 
2 mili jona lir bi se vloži lo I 
v dobro in sigurno pod i C e. 
V poštev pride samo ce.o-
ten znesek. Sanacija izklju-
čena. Rudolf Z O R E , Ljub- | 
ljana. Gledališka ul. 12. 

5218-16 I 

9 IIH 5% ZAKLADNIH BONOV s PREMIJAMI 
Obresti in premije so oproščene sleherne sedanje in bodoče davščine 

EMISIJSKA CENA: Ur 97.50 za vsakih 100 lir nominalne glavnice, plačljivih aH v gotovini aH s kuponi, dopuščenimi za vpis. 
PREMIJE: Na vsako serijo 1 milijarde lir bonov odpade letno 116 premij v skupnem znesku 4,800.000 lir, ki se žrebajo vsakih 

šest mesecev. 
Vpisovanje ae lahko opravi pri vseh podružnicah naslednjih ustanov ln zavodov, ki pripadajo emisijskemu konzorciju, pod vod-

stvom zavoda Banca d'Italia: 
Cassa Depositi e Prestiti — Istituto Nazionale delle Assicurazioni — Istituto Nazionale Fascista della Previdenza Sodale — 

Istituto Nazionale Fascista per l'Assicurazione contro gli infortuni sul lavoro — Banca d'Italia — Banco di Napoli — Banco di Sicilia 
— Banca Nazionale del Lavoro — Istituto di S. Paolo di Torino — Monte dei Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle 
Casse di Risparmio — Istituto di Credito per le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di Risparmio delle Provincie Lombarde — Banca 
Commerciale Italiana — Credito Italiano — Banco di Roma — Federazione Nazionale Fascista delle Banche e Banchieri — Istituto 

Skladišče I Centrale delle Banche Popolari. — Banca d'America e d'Italia — Banca Popolare Cooperativa Anonima di Novara — Banco Ambro-
zračno in suho, v centru, I siano — Banca Nazionale dell'Agricoltura — Banca Popolare di Milano — Banco Santo Spirito — Credito Varesino — Società 
išče Medarna. židovska uli- italiana per le Strade Ferrate Meridionali — Assicurazioni Generali di Trieste — Compagnia di Assicurazioni di Milano — Società 
Cl 5198-19 j Reale Màtua Assicurazioni Torino — Riunione Adriatica di Sicurtà — La Fondiaria Compagnia di Assicurazioni Firenze — Compagnia 

Finanziaria degli Agenti di Cambio; 
Credito Commerciale, Milano — Banca Cattolica del Veneto — Banca Toscana — Banca Agricola Milanese — Banca 

Provinciale Lombarda —• Banco di Chiavari e della Riviera Ligure — Banca Vonwlller — Credito Industriale, Venezia — Credito Roma-
gnolo — Banca Lombarda dl DD. & CC. — Banco S. Gemlniano e S. Prospero — Banca di Legnano — Banca Unione, Milano — 
Banca Bellnzaghi — Società Italiana di Credito, Milano — Banco Lariano — Credito Agrario Bresciano — Banca Agricola Commer-
ciale, Reggio Emilia — Banca Piccolo Credito Bergamasco — Banca del Friuli — Banco S. Paolo, Brescia — Banca Gaudenzio Sella 
& C., Biella — Banca A. Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del Sud — Banca Piccolo Credito 
Savonese — Banca Cesare Ponti, Milano — Banca Privata Finanziarla, Milano — Banca Milanese di Credito — Banca Industriale 
Gallaratese — Banco Alta Milanese — Banca di Calabria; 

Banca Mutua Popolare, Bergamo — Banca Popolare, Lecco — Banca Popolare, Lutato — Banca Cooperativa Popolare, Padova 

Lokali 
Beseda L —.60, taksa —.60, 
ta dajanje naslova ali 

šifro t 3 . — . 

Sobe išče 
Beseda L —.60, taksa —.60, 
zi dajanje naslova «ti sa 

i i fro L 3 . - % 

Prazno sobo 
ali dve iščem za shranitev 
pohištva. Ponudbe z naved-
bo velikosti na og l . odd . 
Jutra pod » R i b i m takoj«. 

5195 23a | Banca Mutua Popolare, Verona*— Banca Mutua Popolare Agricola, Lodi — Banca Agricola Popolare, Ragusa — Banca Popolare 
di Intra — Banca Popolare di Modena — Banca Popolare, Cremona — Banca Mutua Popolare Aretina — Banca Popolare, Sondrio — 
Banca Piccolo Credito Valtellinese — Banca Popolare Cooperativa, Ravenna — Banca Agricola Mantovana — Banca Popolare di Cre-
dito, Bologna — Banca Popolare, Vicenza — Consorzio Risp. e Prestiti per Commercio e Industria, Bolzano — Banca Popolare Pesarese; 

Vse ostale hranilnice, banke, bančniki ln ljudske posojilnice, kl so včlanjene v Zvezi bančne kategorije, kakor tudi menjalnlčni 
agenti, ki so člani družbe »Compagnia Finanziarla degli Agenti dl Cambio«. 

Živali 
Prodam 

2 plemenski zajki, beli , m 
sivo orjakinjo. Bahar, Ši-
šenska cesta 26. 5206-27 

Roman 

Črni gusar, ki je stal na poveljniškem mosti ču, 
je zaklical Morganu: 

»Povejte obalnim bratom, da je dobil Rdeči 
gusar časten grob v valovih Velikega zaliva in da 
se njegov brat živ vrača mednje, z namenom, da 
pripravi osveto. Sporočite tudi Olonezu, da pridem 
drevi k njemu, in predajte guvernerju moj po-
zdrav! Kasneje obiščem tudi njega!« 

Počakal je, da so spravili jadra in privezali lad-
jo. Potem je šel v kajuto k mladi Flamki, ki se je 
pripravljala za izkrcanje. 

»Vojvodinja,« je rekel, »čoln, ki vas ponese na 
kopno, že čaka!« 

»Kot ujetnica pričakujem vaših ukazov, gospod!« 
je odgovorila. 

»Ne, madame! Svobodni ste!« 
»Svobodna? Saj še nisem plačala odkupnine, ka-

pitan!« 
»Odkupnina že leži v posadkini blagajni!« 
»Kdo jo je plačal?« se ie zavzela. »Niti marqués 

de Heredias niti maracaibski guverner še nista do-
'bila glasu o mojem ujetništvu!« 

»Morebiti se je našel kdo drug!« js z nasmaikom 
odvrnil. 

»Pa menda ne vi . . .?« 
»In če bi bil jaz?« Poveljnik Ji je globoko po-

gledal v oči. 
Mlada Flamka je zardela in za trenutek pomol-

čala. Nato je ganjeno rekla: 
»Takega velikodušja od tortuških flibustirjev ni-

sem pričakovala; toda od vas me ne preseneča!« 
»Kako to, madame?« 
»Ker ste drugačni! V teh nekaj dneh, kar sem 

na vaši ladji, sem spoznala plemenite lastnosti go-
spoda Ventimiljskega. Prosim vas pa, da mi po-
veste, koliko je nanesla moja odkupnina!« 

»Torej se vam mudi plačati odkupnino in za-
pustiti Tortugo?« 

»Motite se! Ko pride ura, da zapustim ta otok, 
ga bom morda zapuščala z globokim obžalova-
njem! . . . Zmerom bom hvaležna Črnemu gusarju 
in nikoli ga ne bom pozabila!« 

»Madame!« je vzkliknil gusar, in oči so se mu 
zableščale. 

Naglo je hotel stopiti k nji, a se je premislil in 
žalostno dejal: 

»Morda bom takrat že najhujši sovražnik vaših 
prijateljev! Kdo ve, ali me boste še hoteli poznati!« 

Hitro je krenil proti Honorati, obstal pred njo 
in nepričakovano vprašal: 

»Ali poznate guvernerja v Maracaibu?« 
Vojvodinja ie pri teh besedah vztrepetala, in v 

očeh s« ji Is pokazal strah. 
»Da,« 1« roki«, kakor ki sa obotavljal». »Zakaj 

vpraMts f « 
»Daniva, da sama k vadovednosM!« 

»Oh, moj Bog!« 
»Kaj vam je?« se je gusar zavzel. »Tako bledi 

ste, tako razburjeni...?« 
»Zakaj to vprašanje?« je z dušečim se glasom 

ponovila Honorata. 
Preden je utegnil gusar odgovoriti, je potrkalo 

na vrata, in Morgan je stopil v kabino. 
»Poveljnik, Pierre Nau vas pričakuje na svo-

jem stanovanju; važne novice ima za vas. Mislim, 
da gredo vaši načrti v klasje in da je za mašče-
vanje vse pripravljeno!« 

»Aha!« je vzkliknil gusar, in oči so mu vzpla-
menele. »Torej napredujemo!« 

Obrnil se je k mladi Flamki, ki je še vedno stra-
homa zrla vanj. 

»Madame! Ali vam smem ponuditi gostoljubje 
v svoji hiši? Vsa vam je na razpolago! Moko, Car-
maux in Stiller vas pospremijo tja in vam bodo 
na voljo!« 

»Še besedico zastran odkupnine!« je vojvodinja 
zaiecljala. . 

»O tem se pogovoriva kasneje!« 
Gusar je ni več poslušal; kratko se ji je pri-

klonil. nato pa z Morganom vred odšel. 
Šalupa s šestorico veslačev ga je čakala ob le-

vem boku ladje. Sedel je h krmilu, toda odpeljal 
se ni na breg, kjer so gusarji še vedno' pirovali in 
razgrajali, temveč proti majhnemu zalivu v vzhod-
njem koncu pristanišča, kjer ie rasel palmov 
aosRiič. Precej daleč v ta gal 1e bil že prodrl, ko 
«a ta zdramil iz oremišlievania dobrovolien ne-
koliko hudomušen elas: 

I »Zaklinjal sem se že, da me naj požro Karibi, 
če nisi ti! Veselost, ki vlada na Tortugi, te menda 
plaši, da prihajaš po gozdni poti v moj dom! Kaj 
si tako žalosten, Emilio? Človek bi mislil, da se 
vračaš s pogreba!...« 

Izpod gruče dreves mu je stopil naproti mož bolj 
majhne, krepke postave, robatega obličja in bistrih 
oči. Kakih pet in trideset let mu je utegnilo biti. 
Oblečen je bil kakor navaden mornar ter oborožen 
z dvema samokresoma in gusarsko sabljo. 

»A, ti si, Pierre?« je rekel gusar. 
»Jaz sem, Olonez!« 
Bil je slavni morski razbojnik, najdrznejši po-

morščak in najstrašnejši sovražnik Spancev, ki je 
bil prelil že mnogo njihove krvi. 

Po rodu iz Olona v Poitouju, se ie najprej ukvar-
jal s tihotapstvom ob španski obali. Ko so ga neko 
noč cariniki presenetili, je izgubil svojo jadrnico. 
Njegov brat je v tem boju poginil, sam pa je bil 
tako hudo ranjen, da je dolgo časa visel med živ-
ljenjem in smrtjo. Ko je ozdravel, ie bil v naj-
večji bedi. Da bi pomagal svoji stari materi, se ie 
zaradi tega prodal v suženjstvo Montbarsu, veli-
kemu »Uničevalcu«. Najprej ie postal pomočnik 
bukanirjev. kasneie pa flibustir, in ker se je od-
likoval s posebnim pogumom in veliko prisotnostjo 
duha, ie dobil nazadnje od tortuškega guvernerja 
majhno ladjo. 

S to ladjo je delal drzni mož prave čudeže. Na 
vse načine 1e Škodoval španskim koloni i am. pri če-
mer so ga krepko podpirali vsi trije gusarji. Črni, 
Zeleni is Rde«. 

Urejuje Davorin Ravljen. Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja: Fran Jeran. — Za lnseratni del je odgovoren Ljubomii Volčič. — Vsi ? Ljubljani. 


